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Epiros ingingra muderrittelser, omdjligen kunnat
vara nirvarande vid de bhindelser, som tilldragit
sig vid Thermopylerne, Genom den okunnighet,
Bvari minga Greker §ro om geographicn, har han
froligtvis blfivit férblandad med en anvan hirfs -
rare; emellertid skall @fven Norrman den 20 Julii
hafva vunnit en seger i Albanien, bvarSiver likvil
det nirmare felar. 83 mvcket vet man med viss-
het, att han jemte Botzaris i medlet af Julii var
stationerad vid Arta, som ligger 8o timmars vig
friu ‘Thermopylerua, — Bref frin Bitolia af d. 31
Jalit beritta ifven Chorschid-Paschas fullkomliga
nederlag vid Thermopylerna, och innchilla, att
hela lrans armée blifvit tillintetgjord , att han sjelf
skall befinna sig ibland de fingue, och att all tross,
kostbariicter , 70 Beier och 11,000 Turkar fallit i
Grekernes hinder. En annan berfttelse diremot
pistdr , att Chorschid-Pascha efter slaget med 4ooo
man dragit sig tillbaka till Larissa, men att trenne
audra Paschar blifvit fingne. Men dlven Odysseus
skall pd forsta bataljdagen hbafva blifvit dodligen
sirad. Frio grekiska sidan, (fortfar denna berit-
telse,) kinde man forat genom spioner det fore-
stiende hafvudanfallet, och hade sammankallat alla
stridbare min i Morea, Arkebiskoppen Germauos
frin Patra uppbidade till ech med  Mainotlernas
stridbara qvinnor, och 2000 féljde bans kallelse.
Grekerne stodo sedan d. 3. Julii med en stark hiir
uppstillde vid passen, Den 11:te ryckte de fram
nr bergen, f6r att viga den fGrsta ordentliga trifl-
ning med sing fiender p& Bppna filtet, Den 12
upplistes en proclamation af forst Demetrios Yp-
gilanti, hyari det bland anmat hette: "Tappre adle
Greker!  For fovsta glngen stdn J emot fienden
Juti stort filtslag, Grekeland viinter sin befrielse
af eder, Dot dr dédsnddvirm, som drifver oss,
“Skiden Chios! och jag behdfyer icke siga mer,
Lefve Religionen! Déden 8t Barbarerne”!
Grekerue bérjade striden med raserilik entnsiasm,
“men miste den 13 draga sig tillbaka med betydlig
forlust. Dec bade emellertid ter uppstillt sig i
bakbsll vid Thermopylerne, och Iidr ntfordes buf-
wudslaget d. 14. D&d och forstorelse ntbredde sig
jbland Furkarne; alit f6ll nuder Grekernes syard,
—ech mistan bela turkiska arméen blef forsiérd,
Vid utgdngen frin Thermopylerne bade 700 Gre-
ker gjort motstind dnda till aftonen och' uppebil-
Yit bela turkiska arméen, till dess Grekerne kring-
gitt dem. De Grekiska qvinnorna [rde gossar alb
10 &r i striden; och kastade stenar ned frén ber-
gen ph torkarne. Grekeland: ser sig p& en Bang
Ster forsatt i foratiden, och hoppet upplifvar alla
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siunen, 1 Leonidas’ stille s3g man hdsy dem unge

~sehid

Botzaris, som upgaf sitt lif i Thermopylerne, my-
der utropet: Fribet! sedan han tillbakah3ilit turkarne
en hiel dag, Hans lik [res till Korinth, beledsagadt af
1oooqvinuor ecli 16e priister , som timme frdn timme
upstimma andeliga Wfsinger till Guds och alla
Helgons ira, Hvem skulle f6rmodat, att sidane
bragder Ater skulle férnyas, och att eldane kraf=
ter slamrat, — Foljdena #ro icke att beriknaj
allt som Grekerne rycka fram, miste hvarje by,
hvavje stad , af dSdsnddvirn sluta sig till, ty Chios’
rysligheter skulle férnyas, om Turkarne iter blefvo
segrare, Det &r dirfore ett krig , som vida skiljer
sig ilrin alla Earopas vanliga krig, ty detta miste
af didsingest, oafsedt alla politiska och religitsa
tinkesitt , vid frampyckandet alstra tusende allie-
rade, — Enligt ett 3 Bitolia kringlépande rykie
skall Odysseus hafva upoffrat sitt lif for Greke-
land af ven patrietism, Han hade, siger man,
gdtt dfver till Chorschid- Pascha; intalat honom ,
att stor oenighet r8dde ibland Grekerne, och 1&f-
vat honom rid och understéd, Den turkiske hiir-
foraren gaf emellertid noga akt p& honom , och d&
han sig sig kringgingen, lit han afbugga Odysseus
hufyadet och medsabla hams 200 man starka lif-
vakt, De senast till, Belgrad ankomma posttatarer,
som medfra bref frin Thessalonich oeh Seres, be-
kriita underxittelsen om Chorschid-Paschas full-
komliga nedevlag vid Thermopylerno, FErin Thea~
salonick gh brefven Hnda till d. 33 Julii oth frin
Scres 1ill d. 2 Augusth, I begge stiderna férhitlo
Parkarne sig lugnt i sitt &de, di de erforo neder~
Jaget, ja, i Seres hade de till och. med blifvit lik-
som fromsinte. Frin ingen stad skrifver man om
ukgon reaction, I anscende till de hotande om-
stindigheterna hade stithillaren i Thessalonich fig-
nyat em ildre firman om allmin bevipuing , och
dirpd befallt, att ung ocl  gammal miste skynd-
samt arbeta pd att sitta Macedoniens hulvadstad @
forsvarsstind, ‘Turkarne [Srskansa shledes Tliessa-
Jonich , och vidtaga {6r 6(ript alla slags [Sravars-
medel. Man kan diraf slula till farans storlek, —
Man kan icke s& suart vinta mhgon cgentelig Bulle-
tin af Crekerne tfver dessa vigtiga bindelser, eme~
dan de icke hafva mhgra toyckeri-prissar wid av-
méen ; emellertid synes s& mycket sikert, aft tre
paschar , hvaribland , efter nigras péstiende Chor-
och Dream-Ali, blifvit férde {Angne till Li-
vadin, De fingnes antal skall vara 11000 ochby-
tet enligt alla underrittelscr omitligt, '

Spanien. Watten d. 13 Aungusti ntspridde
sig det ryckte och upvickte ett Ggonblick oro, alt
Kouungen ville afscea; men det visadg sig snart »
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(att‘det var et falsk allarm, Sloftsvakten Brdubib-
Yas hvarje natt, ‘Den nya ‘migistéren har I8tit sam-
snankalla alla avstillde, och #tit forklara dem, aft
de iblanid -dem . som ock blott visade sig ljumma
i ‘det ‘eonstitationella systemets forsvar , skulle pi
stillet blifyva afsatta, Nira 30 officerare af Gar-
derna halva blifvil arresterade sedan den 7 Julii,
T8r att stillas for kyigsritt. Licutenant Goiflicuk
dr ‘verkligen démd rill déden, Denna krigsrittens
dom miste likvil forst wunderstillas Gencral-Capi-
tainens bekriftelse, och som Goifficux 4r frans-
uian, har dfven franska ministern lagt 'sig ut for
honom, Nyligen bade @cn olyeklige aftalat med
sin fingvaktare att fly, men det lyckades icke, och
dfven den senare sitter nu fiogen. Gardes-capi-
‘tainen Marquis de Turrenueva, som i détta- afse-
ende erhillit ett ‘besdk af 'franska ministern, kal-
Jade alla corpsens officerare ‘till ‘sig, for att an-
‘vopa Konungen om ‘deras kamrats- 1if; mew de
“vdgrade att ‘kommia, ‘Man siger, att Goiffieux skall
afrittas d. ‘17 Augasti. -- Regementérné Principe
ach D. Carlos’ hade limnat Madrid , 8¢ 4tt be-
gifva sig det ena till' Bargos, det andra till Si-
guenza, Tre huiudrade man af det senare rege-
muntet blefvo vid §istnimnde stad sangripne -af €n
timligen betydande atyr -'&n'o;-&udx_s‘b;d ‘sirade ,
och Aterstodon ‘wilrde tillbaka till Madrid, General
Mina ‘har afrest ‘med en escarte af’ 4o man. Flere
truppceorpser skola folja honom och f8rena sig i
Arragonien , didr hdn skall samla sin division vl
filttiget, Statstidningen tillstdr, att ‘hela ‘Catalo-
nien fir 1 upror, de uproriskas antal alantligt, och
att ‘de hafva sk mycket mera lycka, soim de iro
odisciplinerade, 0. s, v. Den 7 afseglade 700 man

“friin Vigo under escorte af en Corvette och en

Brigg till Havana, f6r “att ‘ersiitta de d6de och
forafskedade ibland - dirvirande truppar, -- Uni-
versal siger: "Férsta vilkoret for ett fo1baud med
Partugal miste vara, att” det dfsinder 12000 man
att forstéra factionisterna och afhilla en invasion
frén halfGen, och utom dess upstiller en cordon

“af '8ooo man p% Galiciens , Estremaduras och Ca-

stiliens grinsor , {8r° att tillse, att icke spaoska
rebeller flykta “till Portugall. Enligt Gazette de
France hade Generalen Baron d'Erolés d. 6 Au-
gusti ankommit till Seo de Urgel och &lvertagit
befiilet 8fver arméen och provinsen ; #fven voro
Divisions- generalen Freyles och et tryckeri dir.
Trappisten hade afmarcherat till Arragoniens fér-
stirkning med resten of sin och en annan prists divi-
sion. Arkebiskoppen Credis presiderar i provincial-
juntan uti Urgel, En aunan . afhingig af denna,
dr uprattad 1 arrondissementet Tarctagona, Hela

Arragonien dr i resning, Royalisterma héllo Tor-
tosa &nnu besatt. -- Till Slje af dylika senare
underrattelser var "Ministérn” (ssom bekant, haf-
vadet {3r den fordna Camarilla) Marquis de
Mataflorida d, 13 ankommen till Seo, dit han be-
gifvit sig gerom Andora-dalen; Spaniorerne ‘hade
emolragit Lonom vid grinsen; d:n 14 installera-
des Kuogliga regeringen , och den. 15 aflade de
civila och mililira auctoritcterna eden [br den=
samma, 0. 5. ¥, i .

Frankrike. PE samma sitt; som engelska
tudnings-iigarne géra, si hafva ifven de i Paris
warande oppositions - bladens redactenrer afsindt
snaliskrifvare till Poitiers, 16r att upteckna de-
batterna wid - discussionen af Bertonska processen.
Begeringen har dlven ditskickat | en  stenograph,
De gensd'armer, -som bevaka Berton, dro for-
budna. att tala. med honom. Efter klockan 38
om aftonen (3r ingen gi igenom den galy, dir fin-

.gelset ligger, — Man tror,' att icke Herr de la

Bourdounaie eller Hertigen Fitzjames, -utan H: de
Chateanbriand, skall afgi till Coungressen, — Den
qministeriella journalen gifver en lingre artikel &f-
yer Mainziska central- undersdkniags commitéens
beriittelse, hvari det heter Dy verkliga, hiindel~-
sen lirer wara, att ingen revolulionir censpiration
nn existerar i Tyskland; att det dar gifves minga
fSreningar. of entusiaster och - mystiska sinnen, for
att utbréda -ett elles annat coustitionelt system, el=
ler blott fér att sysselsitta sig med scdliga eller
fromma Sremil, slutligen att de politiska Jorenin-
garne std i samband med den stora sommansyirj-
-ningen emot Buonaparie, katladt Tugendbund, fér
hvilket utmirkta personer icke voro frimmande,

Tugenbundet blef. efter Napioloons fall uplést af
dess egna hufyadmin men nigra- af de verksam~

masté medlemmarne: besléto; att fortsitta fGrenin-

geni den, alsigten. att forsikra uprittandet af re-

presentativ-forfattningar; dirifrin den stora chis-
man,  Central-commitéen har gjort sig oindligt
besvir. att 8dagaligga utarbetandet af nigraaf des-
sa fdreningar, Hor Schmaltz gilde under Preus-
sens oceupation af Buonaparte (5r en anliingare
af kejsaredSmet; han ir den forste, som offenteli-
gen pistitt de  hemliga sillskaporvas ararthing,
Central- commiiéen har icke kummst npticka det
hemliga sillskapet, som, enligt hvad wan anlagit,
skall hafva npdragit it Sand, att mérda Kelzeboe;
har’ denne svirmare haft nigot updrag, s& har han
tagit hemligheten dirom wed sig i grafven.

STOCKHOLM,
Tryckt hos EL%Ex och GransERa,
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Mindagen den 16 September.

Bidrag il Skrd- och Gesdll-historien.

D.-i vi skiirskfdade Gesillernas ordensregler, und-
{811 det icke v&r upmirksamhet, hvilka -missbruk
hafva sift ird 1 det stadgandet, att: de Gesiller ,
somn forbratit sig moet Gesillskapet, anjeknas i
Svarta boken, och atr, di denua forelises, hvarje
medlem bor gifva akt pi de anickoade, f6r att se-
dan angilva dem pd andra oiter, dir Gesillskap
finned. Hvem anar icke ndgot besynuerligt resnltat
at en dylik hemlig pulice? Hurn litt d@r det 1cke,
att en gesill pd detta sitt i hemlighel {8rfdljes,
uten att han kan upticka den haud, som {6rféljer
hovom, eller stka uprittelse for sitt lidande? att
han méste, hatad och foraktad, hvart han kem-
mer, al minniskor, dem han hvaiken gjort oudt
eller godt. férgifves kring bela landet stka medel
till sitt nppehille?

Dessa f6ljder kunde man fératsitta sisom mbj-
liga. Féljande document, som kommit i vira hin-
der, visar, att slutledningen icke var falsk,

il

Samilige Loo Garfvare Gesell Broerskapet I
flela Riket,

Wi fir hirmedelst Gifva Briderskapet Till

kiﬁnna att LooGarfvare Gesellen Johan Fredrik

Rorss under Resan Emellan Calinar och Pataholm
I S§ilskap och Comploct med En avnan Person
bort stulit 14 almar Wi och En Nisduk hvar af
han hair bekomit 6 alnar och halfva Nisduken
blef Gripen P3 Pataholm och férd bit Till Slotts-
hikte och har Blifvit dir fére bestrallTad med 8
dyngs Watten och Bréd och stit upenbarlig Kyrko
Plickt Uti Rysby Kvrka Siledes bor Will icke
forenimde Job Fredrik Ror3s numera anses idr
Ritiskallrns Gesell Eij heller itnjnta ngon Ritt
byarken af mistare beller Geseller, Calmar d. &
Junij 1§20,
~dJohan Starr
- Gesell
Eric Joscphson
: Gesell
A tergo:

Lo Ankom d. 7o Junii till Linkgping och afg, d. 11 ull
Norrkoping (gemom Bruzelh,

Gustaf Bostrém
Alt Gesell

Joh; Fr; Rosendahl
Gesell

Aitkom: d; 12 Junii till' Norrkdiping, och- sfg, d, vé' till,
Stockholm (genom Gert M. Svanfelt! <17 W

Att stjiila vilf och wiisdukar dr visst icke re-
commenderande; att 1 &tta dagar lefva pk vatten'
och bréd mitte icke vara godt; ochatt sth sppen=;
bar kyrkopligt i Rysby kyrka dr icke hedrande,
Men lagen vill, -att den, som- férsonat sitt brott
och blifyit 8ter intagen i fSrsamlingen, skall
vara fri frin allt ytterligare tillmile och - {6~
vebrielse, Logarfvare-gesellerne i Calmar dire-
mot vilja, ati den som brutit mot lagen och
blifvit straflad f5r sitt brott, ej vidare skall 8t-
ninta ndgon ritt hvarken af mistare eller
gesiller. Gesillirnn dr 1 dmtklig, efter deras:
tanke, som t, ex, den wilitiriska hedren anses
vara, enligt hvilken ingen vanfrii)lad eller for brott
straffad person fr tjina vid corpsen, Det dr sh-
ledes en htg, drorik post att wara gesill, d, v, 8.
att f& féda sig medelst arbete ph en verkstad! In-
for samma point d’honneur bland annat arbetsfulk
— och den en ghng straffade broltslingen skall ut-
stétas ur sambillet och tvingas att blifva en bof
af profession. Dessutom foretaga Gesillerne sig
att kring hela riket utsprida underrittelser, dem
de pd intet officielt sitt bestyrka, Det Hr gantka
mbjligt, att Rords stolit och blifvit straflady men
bevisadt iir det ingalunda genom ett bref frin Olt=
Gesillen Bostrém och Gesillerna Starr, Jusephson
och Rosendahl, Det &r ingen omﬁjliflu't,_ att Tyra
personer skulle kunna féretaga sig att skrifva logn
om en annan person, utan att pk niigot sitt dir-
f6re blifva straflade eller tilltalte, di allt sammans'
gir i storsta tysthet och endasten ovanlig hindelse:
kan skaffa i dagsljuset ett dylikt Skymfbref (sk
Jir bendmningen p& dessa ordensrapporier vara).
Fire det olyckliga offret finnes imedlertid , hvart
han kommer, en rapport, som berblvar honom
hans goda namn och rykte. stinger for honom
bvarje verkstad och nédgar honom att vandra till
ett annat stille; dir samma bemétande Bler vin~
tar honom, De vilsignade skrilagarna hindra ho-
vom att p3 annat stille dn p& verkstad anviinda
sin konst — och han #r, genom skymfbrefvet,in-
gen ting mer och ingen ting mindre du berdfyad
sina medborgelipa rittigheter och, s& till sigande,
ulstétt ur sambillet,
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Detta dr redan rysligt, d8 frigan ir blott om
brottslingar ech om budkaflars kringskickande an-
giende deras brott och straff. Men det blifver
dnnu vida eftertinkligare, d& man besinnar, att
skymfbrefven kunna utfirdas ej blott om s&dana
och med upgifvande af facta, utan ock. helt enkelt
om obevista misstankar eller om brott mot gesill~
skapets point d’honneur oeh ordensreglor, utan
upgift p& nigot euskildt factam, hvarpd varningen
met den illa anskrifne grandas.

Se hir en af Skrivisendets vackra frukter
Man bér vil en ging lira sig att ritt virderaden—
na skina inpittning.

Tidens Lewxicon.
{Forts, fr lingesedan;)

Statshusbillaing,. Det finnes vissa maskar,
som kunpa huggas i stycken, utan att de do, och
af hvilka hvarje del sedermera bildar ett sarskildt
djur, lika organiskt som det bela.  Af dessa djur
hafva. de Europeiska stats-ckonomezne tagit 'dét

excmpel, efter hyilket de vilja bilda. verlden. Min-
niskosligtet, spridt kring alla: jordeus trakter, lirer
vara fimnadt att bitvdda. sig inbdrdes med de i
cindlighet varierade konst- och. natur-alster, som
de olika lufistreken kuuna istadkomma, men som.
ph ett stille icke kunma fisi Den ouigrundliza
Brometheus-sonen har pi detta gitt blifwit i stind
alt njuta af hela jordens herrlighet, om han ock
ir domd att icke vistas mer idn pi en puukt
dirafl.

Men. s8 balva kommit ur algrunden upstigande
nigra besynnerliga karlar, icke olika Apotlickare,
ach sett den linga masken, som rullade sig kring
hela jordklotet och., med sina millioner munuar
sog. bonpes. must p& millioner stillem. Bemilte
Herrar & stora peruker och. med fundersam mine
édverlade en stund och. funno snart p3 det ridet
att hogga masken i ami bitar och 1ublisa 1if i
hvarje biti Detta lyckades. p& visst sty ochsedan
lade man. hvar bit i en sirskild flaska, knét vili
till och forseglade: med sitt anborna insegel, S8
ligo de, somlige sammankrumpue af kéld, somlige
Halfddde af hetta, somliga i olja. somliga i spiri-
tus. vini;,  Alla, snckade efter graniens herligheter;
men di réto.de perukade berrarne: gor dig sjelf
dessa herlighetor, eller ock. umbir dem — i fir
du sockergryn [br patriotism. Hvar och en fick
tappa ut, bvad. han sjelf I3g i, och ligga i lorra.

flaskan; om Ban hehagade: Men ville ban hemty
nigot af sin granmes dfverflsd, si beviljades det,
antingen- icke eller ock forst efter 18nga anstknin-
gar, och férsegligen lossades med cerimoni och yt-
tersta forsigtighet,

Detta kallades Statshushillning.

(Forts. e« 2 g)
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UTLANDSKA NYHETER.

Turkiet: De underrittelser, som blifvit 8f<
verforde med fartyg, hvilka d. 18 Augusti friw
Alexandria, Smyrna och Malta ankommit till Li-
vorno, bekrifta icke ryktet om nya {érefallua sj6-
drabbningar; endast det svnes sikert, att torkiska
flottan , med' hyvikken dnnn flere segel hade fSrenatt
sig {rfn Constintinopel’, tagit sin kosa [Bn Teue-
dos emot Morea, Ysmail Gibraltar med den cgyp-
tisk- barbareska flottan kryssade emellan Smjrna
ocli Chios. 1 Arkipelagen hade man icke blifvig
varse nigon grekisk flotta, — Enligt href 180 Con-
stantinopel af & 10 Aovusti var lugoet die full-
komligt. Lord Strang'arvd’ hade fr §tra dagir se-
dan liaft en eonferende, i afsivt: o) ALE [Grms
Porten; att genom en note underritta Myssland!
om Furstames ulndmningy o) Att bvn mdtle sig-
da en underhandlare tll Kaminice . f6r att dic
enligt Betsslands @stendun  anderhandla: med r.,
Tatischtschew, =  Durten viigrar' det ;. oeh mans
tror allmint. até' hon aldrig skall samiyeka dartill,
Man hoppas emeliextid, att fanatismen- ocH stolt—
Lieten idnteligen skola-vika f6r ¢Rergifvenlieten ocly
férsonltghetens  Pre ileste genuesiska ocll andra
farlyg algd  alastade 6il ‘medellialvet. Tvi halfva
tagit rysk flagga, ach erbillit ssia papperfiin O-
dessa, men- Porten: gir svirigheter, alt linna dems
genomfart Ull Svarta hafvet, ooh pistir, ait de
iro genuesiska: —  De Gemiesare, som nred ryska
pass ankomma frin Medelhafver, torde icke finna:
négra hinder, Det norrska fartyget Uyontlieim var
det {orsta, som dter gjort bruk af den ganskaf6r-
delagtiga tilftelsen, 76r Svanska och Norrska far-
tyg, att besegla svarta: hafvet! Alla nyare under~
rittelser dfverensstimma:. att bekrifla Grekernes:
stora seger vid Thermopylerue, c¢hurn densamma:
olika: berdttas af hvar och en, Den zeger Osterr.
Beobaclhter tillskrifver Chorseliid-Pascha, skall
eadast. bafva bestitt: ir 8fverrumpling’ af en liten:
corps Franker. (Tyskar), som Turkarne p} det rys-
ligaste misshandlat. Dét nirmare hiraf ir féljan~

de: En post af 30 Tyskar hade i byen Petta vid
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Arta blifvit kringrind af Tarkarne ock forde fing--
ne till' Arta, dir desse omenniskor afskuro deras
nésor och utstucko &gonen » och s& skickade dem:
tillboka till' grekiska ligret, Hellenerne s som hir-
ofver rikade i raseri, angrepo hirpd Mahomeda-
nerne och nedhiggo 340 diraf, som féllo dem i
hinderna, Uunder det dessu rysligheter forefsilo i
det sydliga Epiros, tringde Marcos Botzaris ned’
frin Salis berg till slitterna vid Janina, och ut-
spridde sig i dalen Katzanachoria, dir han fSrdpef
Purkarne, som endast i ringa antal kande in-
skeppa sig p3 sjsn vid Janina och uppnd Kastellet,
— Bref fr8n Parga beritta, att pesten visal sig i
Paramythia och miuga byar pi berget Chimira,
Efter Atliens intagande skola Gurekerne, di de er-
farit ryslighcterna pi Chios, utifvat himnd, och
tedergjort alla Turkar; det hade lyekats tvh fran-
syska fartyg, att ridda pira 300" Malivmedanska
qvinnor.  Pet dr smiviande att erfara, att, efter
s minga exempel af obesegrad’ tapperhet och ihi-
" Cighet, religionen och menskligheten miste begrita
sfdane utevifningar, som kristna Krigare aldrig
borde tillita sig, — _spitsen for den excoutiva
makten i Grékeland sthe ni viee Presidenten Athun,
Kanaka,. i stiillet f6r Purste Maurokordato, hvitken,
$8som man v, tagit befilot $fver en al de gre-
kiska hivarne; — B§ Morca hor senaten litit gripa
cch bortfdra minga. utlindningar, mist s34 kollade
Lindstorviste, hvilka voro: misstinkte utt péra Tur-
karne spiontjeust.. Genom-denug epuration skola 57
personce halva blifvit bortskaffade, © Pyi andra
diral blefvo ollenteligen alrittade i Mesolongi- si-
gom: Slverbeviste spioner, Grekerne mena, alt ot
var hégsta: tiden (i} delta stegs Med en courir .
somn: vatlen till den 13 Augusti ‘ankom till: Mol-
daniska grinsen, hap den- underrittelse mghir, att
Jassi natten emellan den 11 och 12 Aungusti blifyit
slocken i brand, af Janitscharerne och. t¥8 tasende
bus afbrinde, Vid counrierens afgéng: brinde dep
anuu: T Jassy hade for nigra dagar sedan fter
igen 800 Jauvitscharer ankommit;,

: Spanien:  De begge: gardesbataljonerns, som

blefvo skickade till Leganes och. Vicalvaro och nu
dro férdelade p& andra regementer, begifva sig v
serskilta bataljoner med siérsta. orduing till sin
Bestinimelse. Trettio millioner Realer hafva blif-
vit stillde till' General’ Minas: disposition, Den
activa wmilisen ir i full anmarsch emolt norden,
Tvi provincial- regementep hafva blifyit inskeppade
frin Coruina till Bilbao, Det f6rljudes att con-
seljen beslutit, att 3 alinkomstbudgetens fond skall
anvindds il krigskestnader, Tiduingarne innelidila

lifliga milningar af de plandringar och omensklig=>
heter, som insurgenterne i Catalonien utdlfva 6fver
allt, dir de vinna fast fot,. Man har en forteck-
ning pi 122 préster och munkar, som befinna
sig diribland, — Fyra regementer litt infanteri y
700 man cavalleri och tre com agaier artilleri,
under General Espinosas befil, hafva: ioryckt i Na-
varra, General Empecinado vintades den 16 At~
gusti till Saragossa, man yet icke, med bvilken
styrka; men sikent synes det, att ban blifeit uppe-
hillen genom insurgenterna vid Siguenza, emot
hvilka han utskickat ett detachementy, — Frin span-
ska grinsen skrifver man under den 2% Augustiz
"Kangliga regentskapet har definitive blifyit up-
rittadt 1 la: Sco @'Urgel, Den bestdr af Marqui-
sen Matallorida, sisom President, trkebiskoppen
i Parragona (kanske Tarazona, [Srat Stor-Inqui-
sitor) och Baron d’Eroles. Denne senare har af
de andra blifvit- uphsjd tif) Generalissimus Blyer
Kungliga' arméerna t Catalonien, Quesada ¢ Bf-
vergeneral i Navarra; Trappisten &lvergencral o
arméen ¥ Arragonien, — Regentskapet férer titel
af: Spaniens 8lverregentskap undey Konung Ferdi-
nang Vilis fingenskap”, — 1 slutet af den pro-
clamation , General d’Eroles utfirdat till Catalo=
nierne, heter det: Vi vilje difven hafva en for-
fattning , en fast stataregeringslag; men den skall
icke tjena tygelldsheten til) titkmantel och af brot=
tet kunna kallas till bjelps den skall icke gndlst
kunna utliggas, wtan f8ljus ook iakttagas, den skall’
dlskas al insigt, jcke wutan grund och irskilning.
Fér att erbilla en s§dan [Srfattning, skola vi icke
taga vir tllflvke till theorier, firgade af de folke
blod, som haft den: olyckan', att vilja briiga dem
i utbfoing; nej, folket skall . enligt' fSrridornes
excmpel lagligt (6rsamladt, gifya sig- Ingar, passade’
efter sina seder och den 1id , livari vi lelva, Det
spanska: namnet skall ter forviriva sin'panila glans;
och vi skola ieke Jefva, stsom nedrige slafyar af
anarkiska factioner, atan lyda de ngar, vi sjullver
stiftut, . Konungen , sBeom fader {81 'sina folk
skall: likasomr (ordom: besamlady upritthillandet' af
vira Ivibeter och Privilegier , och d§ forst Kunnat
vi-vi ause bonom: sfsom- bunden’ genom- sin ed,
Frankeike.

Det iiro HHine Chaienu'brinnd‘,'.

.de la Ferronaie och Careman, hvilka, stsom

siger, skola representera Frankrike PA- congremsen;.
Man tror, att deu fsrsta skaff i ’aris intriffa frd
Loudon, s& snart han upvektat Konungen af Enge
land efter dess Sterkomst frin Skottlaml, = Ber-
ton Har i det offentelign frhoret i Poitiers timii-
B0 nidra tillstétr allt , men pastir, att balva blife




wit T6rledd, (entrainé), hvilket liter besynner-
Jigt, d& han sjelf wvarit befilbalvare, Han ville
tilleikna sig det till fortjenst, att han limnat nigra
af honom tillfdnga tagne gensd’armer de hvita cocar-
derné, En edsvoren anmirkte, att det passade
illa tillsammans med den trefirgade fana, som han
Jatit fladdra framfor sin trupp, Vittnet Beaudri,
som, sjelf. ar anklagad ; (en utaf de af Wollel till
finga tagne) f&tertog den del af sin utsaga, som
rérde Hr, la Fayette, — A den sflidne General
Rapps familjs vignar har blifvit tillkinnagifvet, att
de annoncerade och honom tillskrifne Memoirer
aro odkta,

~ Englend. Lmot deras fal, som kalla de gre-
Kiska anfdrarne pack och vanliga sudtrofvare, siri=
der ganska mycket, hvad en #ddel och aktad skrift-
stillare yitrar: “For alt domma , hvad Grekerne
dro i stind alt blifva under en god regering, be-
héfva vi endast se tillbaka, hvad de varit, Deras
stamtrid , dir vi blifva varse s& minga stora miiy,
som alldrig borde hafva dodt, skulle skydda dem
f6r Sarasencrve, hos hvilka ibland alla deras va-
pvn_aki:':ld-nr icke en enda man blickar fram, som
borde hafva lefvat,. Times siger: Della 8r ett
trilflande och kraftigt tal, en mans tal, hos bvil-
ken den manliga pulsen allud slagit hogt, och som
vet, huru ban bér skydda sitt egit lands ritlig-
heter, och huru dess shydsviirn skola utvidgas
och befistas ; som alskar den sak, ban sjell ap-
bragt, och som genom hcla sitt il har lirt fri-
hetens fiender att datra {6r dess ntvalde och np-
lyste foresprikares rost. Lord Frskine dir den
man , om hvilken vi halva den dran att tala. Den
Yilla skrift af hvilken vi utdragit Sfvanstiende stille,
bar just i dessa dagar blilvit forfattad af honom 1
form al ett bref till Lord Liverpool, hvaruti ban,
jemt det han &dadagaligger Grekelands ansprik p8
understéd och skydd af denna fria pegering, for-
svarar den eviga sedlighetens , den allmiuna la-
gens, frihetens och rittvisans grundsatser, (Den
omnimnda hdgst viltaliga skriften, som snart af
sig sjelf skall ntbreda sig &ver bela det deltapan-
de Earopa, och ¢ ur hvilken den 83 allmint ldsta
Pimes lamopar Iinga atdrag, béijar:"Om Parlamen-
tet blifyit Jangre Gllsamwmans, skulle jag bafva bragt
denna omstindighet f6r Lordernas hus, och om den
utan fara kunbat upskjutas, vintat till dess Parla-
mentet Ster komnmil tillsammans; men, som mitt
dudamsl #r att vinda Edra hertligheters upmirk—=
sambet s tidigt, som mbjligt, p§ Grekervas lidan-
Jden, & @r det klart, att intet Sgonblick 13r g8 {or-
Joradt; jag beklagar i sanming, ait icke begge gre-

narne af lagstifiningen linge sedan vindt sig till
Konungen. for alt anropa honom, att aplylla en

_Kristen regents pligh, igenom ett  anstriangt bemé-

dande, aft sitta en grins for dessa osigliga forbry=
telser ., hvilka man s linge tillitit beflicka torki-
ska gebietet.)”” Lorden ofvergir darp3 till yordsamt
erkannande of Konungens otvilvelagtiga persounliga
tinkesitt, s3 vil som den 4dle. Grefvens, rorande

-denna punet, och s8 vidare till sitt thema. Djupt balva

vi blifvit rérde vid genomldsandet af detta skéna ach
hiogst interessanta verk, s sant, s§ sundt, s3 intrycks-
fullt , s rikt pi erfarenhetens vishet, ja till och
med ungdomens eld, att vi icke kunne neka vir
gird af oforfalskad beundran 5t den aktningsvirde
Pecrens verk , antingen sisom vickande for min
af 12ugsam kinsloformiga, eller sisom ledande fSr
skdane, som fga trogt {6rsidud , eller sisom ma-
nande 8r sidane, hvilkas grundsatser mer in lik=
giltighet zllexr dumbet skulle kunna iormi att band-
la ordtt,

Osterrike. Couferencerne i Wien emcllan
de stors maktieinas ministrar hafva sedan &fta da-
gar ovanligen tkat sig. Lord Stewant vantar hvar-
je gonblick, och di blifver lifligheten 1 prelimi-
nir-undethandlingarue dnun stérre. Man anmiirker,
alt Furst Metternich afligger tita bestk bos hvarje
af de frimmande ministrarne serskilt, och dagligen
afsinder en Courier till Kejsaren i Persenbeug.
Statskanslict har kort efter hvarandra erhéllit flere
couriercr med depecher frin Petersburgska kabi=
uncltet, Grefve Golowkin tager ingen del i under=
handlingarne, som & Ryska sidan uteslutande {oras
of Grefve Tatisclitschew, Emedlerlid har den f6rst
nimude afsindt en af sina secreterarc till Verona,
fér att bereda boning for medlemmarne af Ryska
diplumntiska corpsen, !

Siidra Amerika. Till Vuenos-Aires ' hafva
de af Protectorn i Pera till bofven i London och
Paris utoimnde ministrar ankommit, och dmna med
det forsta dirifrin afgd Gl Rio de Janeirp och ses
dau till Europa. — Plata - provincerue 5. Juan
och Meundoza ro i strid med hvarandra, Caordova
dr neutral; {udianerne respectera’ detta icke, uch
gbra tita infalk Corrientes, Santa Fé och Lntre
Rios hade efter Ramirez dod aflslutar ctt {51 bond
med Baeuas-Aires; men nu albreder sig det ykie,
att Peris, Esegna och Anacleto fopwpit medel,  alt
undkomma ur deras [rvisning till Entre Rios, bvil-
ket liter befara nys eroligheter i deuna provins,

i ————— -
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: Thorsdagen den 19 September,

Om National- Litteratur,

D,vnnn ir en icke obetydlig national-angcligena
bet. Det ir ¢ blott Siverenskommelsen om en
gcineusam regering, som .gdr ett folk till tolk 4
dirtill fordras ifven en i viss kinsla af s!ﬁgrsk_ap
mellan medborgarna, eft fartroende, som af denng
kinsla upstir dem emellan, en  tillgitvenher féy
sjeliva jorden ocly allt hyad darpi finnes, Hiraf!
b man dock icke sluta, s8som méngen ¥ f3vitske
Liet gjort, art deuna tillgifyenhet f6r Liderneslandet
och medborgare, -olley denna‘st kallade patriotism, '
ir det enda eller aldrabatvadsaklizaste vilkoret (G
en stats Ivcka, - Nej, dess lagar dro nhgot hégre,
188 mitto att’ Kirlekin lér fodelsejorden aldrig
blifver: ls6g;, .rei och med Bivert. gelse forenad
(hvilket dr wilkoret: for all sanh Kirlek)y ptan git
man alskarisitt pgot tillstdnd’ peh wel, ‘aft map
rjuter shia winskliga: rvittigheter till . gado. + Mgy
betvaktar ‘sisom en narr “dey | man. - byvilksy hLliadg-
dlokar v foraktliy qyinna, %Gﬂﬁ‘ diliga egenskaper
bidn mBste kinna; men wan fordrar understandom,
att medborgaren skall #lskd ey sambillsordning ,
bvilken han ogillar, Han bér ilska samhillet och
visa sin kirlek, just dirigenom att ban hatay det
f8rviinda och eluka, han finner hafva dir sig in-
smugir,’ T : '
o Lagarne dro a3 oft vilkor iy en sann kirlek’
till fiderneslander, f5r en sddan ‘kirlek neniligen ,
som ‘eldar medborgaren ‘att med glidje g i déden
fér detta land, ~Den rifténkande mannen vigar
alltid sitt Iif' ocly allt sire goda fér fiderneslapdets
sjelfstindighet;’ men han gor’ det’ blott af en kall
pligtkansla, om lian ej ‘innerligt kinner, 'att detta
land dr Tyckligt och vl styvdt, di ' ban' diremot
med cld ocl plidje gér det for ‘lagar, demi han'vet
sig bdra  dlska, Leonidds och hians vapenbroder’
dogo vid Thermopyls f&y fadernéslandets 1a-
8ar, 8 Iydde ingkriften p3 stenen; — och’ de do-"
g6 med gladt wod, Despoter och: oligarker hafya’
uiderstundom - d3 ! n3den tringt, pikallat folkens
Patriotism — och de hafva’ furnit kéld, oni de
¢j'med det samma' lofvat samhillsordningens for-
batleing; J oo D : $ !

De ildsta lagar, folken erkint, de af folken

g AT

: i:'marligastl viirderade och med mesta tillgifvenhet.

omfattade iiro gamla sedvanor och fidrens bruk,.
Den stiftade och skrifna lagen' miste antaga deras,
natar, genom ling vana och genom cnligheten med .
folkets' tinkesiitt, seder och behaf, Strider han
for skarpt diremot, generar han folket {8y mycket,
genom nyheter och skefyva Bsigter af Ggonblickets
f6rdel, s& kan han icke begiira ndgon andel i fol-
kets kirlek, Denwa erfarenhet by dock icke of
skricka geh férlama lagstiftaren, i fall Lian ser: de.
gamla lagarna vara. lullkowligt  indamlslosa eller
Kanske stridande mot sitt indamil, . Det nédviin-
diga mifste’ verkstiflag, ook endast den klenmodige
bilyar ‘(ér! Gganblickets motstind » miir han ser den),
stora nvitau (ramidrisig. En géng skall folket ore
kiyna virdet al en god lag ochr inryma hiohom en
plats bland sina med kirhk omfattade sedyanor ;
med eq dilig lag, eft kortsynihetens foster, som|

drig kap yieg ndgonsann’ fordel , hinder doltg ;
s Ken yiss ndgon:e panp r 2N 3

Do ganila; oytiftade Tagarna, jemte de sedere.
mera stiltaile, men med dem til] lika populariteg
upstigna, utgtra Bufvudbestindsdelen i folkets till+
gifvenher fér hvad man kallgr fiderneslandet, Mep
det dir icke egentligen landet, som atgsr féremb-
let f8r patriotens kiirlek, ehory ifven den omgife
vande naturen och framfsr allt fidrens: grafyay
ite howom dyrbara, Om hela befolkningen i ett:
land uiflyttade till ett annat, om den fingectt mytt
boningsstille , dir blandning med frimlingar und=
vekess 88 skulle bufvudsnmman af patriotismen
medfélja de utilyttande: kirleken till folket, till
dess seder, lagar och egenheter utflyitade; shigt-
skaps och vinskapsbanden forblefye abruytna; det
stora synliga bandet mellan medborgare, spriket,
medfSljde.  Det ir dfver vigten af detta sista fGp--
enings-medel, som ivi egentligen vilja anstilla pg-
gra betraktelger, i

Spriket-dr icke. en 'vara, som kan transpors
teras ofdvindrad frén ett land till eft annat, Hnas,
eller ens medforas, Det ena spriket, om man hg-
stigt och ylligt betraktar det, dger ultryck for
mingden al de begrepp, det andra kan uttrycka ;
men scf man noga dirpd, finner man en fin nuan-
cering, et égenbet i nistan hvarje ord, som aldrig
kan i ett annat sprik ¢ftergéras, icke cns beskrif-
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vas. Samma sprik; flyttadt till ett annat Yand och
taladt af samma minmiskor, som talade det 1 mo-
derlandet, urartor ofortéfvadt, likasom eir planta ,
fiyttad frin ett Klimat till det andra. Nya natar-
féremil, nya behof, en 0y sinnesart foranfedd af
den omgifvande naturen och af behofven, gifva
upkomst it nya ord och talesild, forindra bely=
delsen pd de gamla, bortntta minga bland dessa,
sdsom ofverflodiga, gora il alldagligt och ord—
sprikslikt, hvad som forat var ovanligt, och tydrt-
om, lifva intervessct for vissa begre och minska
det for andra,

annorlpuda (och dessa modifieras alltid af olika
landsbeskaffenhet , niringsfing oclr dylikt), s gir
spriket med snabba steg till sin forvandling, Den
Engelska , som talas — -ja skrifves — i Norra
Amerika, ir redaw betydigt olika: med den, somy
talag oclr skrifves i det gamla, oférandrade Eng-
Jand. Suart skall det g likasd med Spanskan ¥
Stdra Amerika.

Och om ifven sprikem mbjligerr skalle kanna
fsrblifva ofériindrade, miste dock i alla fall litte-
raturen, apr%kpmdmt’-crne, taga en anman van
ning. Om ock Nord-Amerikanen kunde bibehilla
Eogelskem, siden som den dr i England sk karr
ban dock icke fortfara alt ilska Englands littera=
tur, De interessem, hyavomkring denna vinder
sig, #ro ej mer Amerikanens; det, som vicker
enthusiasm hos Engelsmanneir, rozcx ¢ mox Ao
rikanen, kanske till oeb imed vicker motsatta kin=
slor — W all Mtteratur, som lifligt interesserar
(ej blott den lirde och: forskaren ex pro=
fesso), stir i nigot sanvmanhang med dess politik.
*Fill och med dem gemla litterataren de utdéde
folkens, verkar alldeles: olika: ph olika nationer.
Tor Amerikanen b €Xs iy Grekiska, Romerska,
Arabiska Jitterataren af vida mindre jnteresse @n
for Buropeen. dels emedan ingen foynilder existe-
yar for den nya verldens inviuare, hvilka ej sjelfve
Zga nigen dunkel fabeltid utan begypna, b€
klar historisk visshet, sina hilder ‘J ep sen period
__ ett litet stycke tillbaka i Euglands, Spanieng,
Portugals bistoria iir deras forndlder — 3 dels
emedan nistan jntet af deras surittniogar leder sitt
nssprang frén fopst. ghlvo Asien
och Europa deras sambills skiek. Vira hifder
gh ¥ rak suceession frio Indier , Greker, Romare
och derss omgifning; Amerikanens iro afbrutna
yid ew viss punkt, nirnare patiden.

Hiraf 6ljer, alt nya verldens sirskilda stater
miste sakna allt lefvande, nationligt intercsse
for litteratul s inda till dess ;

de hinna sjelfve bilda
sig €0 (eller floxa, efter de olika stateyna), Den

gamla verldens fitferatar r for dem €n frimmamde
vara, en Siverflods-arlikel, som endast den rike
kan forskaffa sig, mex som aldrig blir inhemsk
¢ller en nationens angeligenbet,

Likash blir def alltid ett fifingt Bemtdande
att hos ett folk vilja gora inhemsk ett anuat folks
litterator , att, 1 brist p% e egcu, vilja dirmed
nira fotkets njutningsbehof , o ock folken oclx
spriken @ro timligen uira pesiiatade. 1 sidant
fall lyckas man ph sim hojd att i de héyre kret-
sarna. gora den fraimmande varamw pigorlunda kind
och smaklig; men folkets njutning kommer deny
ehuru ofversatt pd Jandets sprik eller dirpd efter-
gjord, aldrig att blifva, och sjellva de fi utvalde 5
som migta bestd sig den, forblilva darvid timbgen
liknojda.

Nej, Jot man dger och
Bor man odla och foridla,
got mot vanorni, klimatet ,
hafva Arabery
Tyskar gjort Deras- stora bildade snillen bemdg=~
tigade sig de rldmuen, som-hos folket forefunnos,
foradlade dem, och upforde en bexrlig byggnad s
hvaraf liela nationen hade glidje. ty folket igen—
kiinde #ndock s egen nationlighet, eburu for-
merne voro {gridlade. Folket s8g, att endast de
materialier, det sjelf framfort, voro anvinde a
den skicklige byggmdstaren, att han endast Jedt
Gesae ohildede krafter, £5r att af de goda, mel
oslipade , dmnena uplora en bygguad, limpad of-
ter klimatets behof och enlig med national-lynnet,
Silpnda Hro Houmevi skrifter y efter alit hvad v
kuuna veta och slata, jugen ting avnat in en re-
nad, samling af folkdikter; o3 hafva Shakspeare ools
hans mings samtida snillen. i Bogland hemtat sina
Lerrliga skapelser hufvodsakligen or folkdikterna,
dewm de funne allmimma bland sine landsmén. Dir=
f5re , om ock ofta sjelva dmnet och formen iro
lanade fedn. fedmiingen (hvilket dock sillan skedde,
utan att Stminstone grunden var hemtad frin sagory
redan kiinda bland den slora hopen) , &8 @r doek
framstillningssittet rent nationelt, begripligt och
triffonde f6r hvarje gskidare. De linade mycket
gedt frin den frimmande konstniren , men de
jorde det. jnhemskt eller fsridlade dirmed det
inbhemska. De Jinade jeke en liel litteratur. —
Sidant intriffade ej blott med poesien, utan me
hela den skbna litteraturen historiens behandling
o. 4. Man visste tillegna sig ‘det sanna skona hos

i glaf diven af det

det lokalen dlskar, det
icke soka phlvinga nk-
Iynnet stridande.
Greker, Eungelsmin , Spanjorer o¢

frimlingen , utan att gora sig till

conveutionella och likgiltiga.
flirmpingen , afven mest lyckade , af en

{rﬁmmndg storhet, afven om den ar verkligy blif=

e ma, S
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yer aldrig mier &n en njutning fér en folkklass ,
som har tid och tillgingar alt stallera sig in i ett
amnat folks Dela bildning, S smart hos gir utom
denna gring — ocly Pigen ting smittar biftigare
4n lusten att hidrma' barmning — frambringar hon
hal(het ocl skeflret; nian gér ifrin’ den bildnings-
grad, hyilken man verklgen dger, och vill in-
tringa i ¢n, hveraf maw fSrmir so blott ytan, oclt
#i1l ochh med den endast p?.qal'slﬁnd 1 dunkla firger.
Fér att inse detta tydiigt, behdlver mou Blett el-
tersinna , bvad allt som fordras , fér aft utpbra L
ex. e samn natiomalpbesie och nationaltlivater.

Vid' hvarje stor hindelse i landets historie
fistar sig ett minune; hvarje flick, dir en stor hin-
delse tilldragit sig, delar detta miune; inbillningewr
upkallar andar ur hvarje berg, hvarje sjt’, hvarje
strém ; lrvarje naturhindelse af forfarlig eller vil-
gorande art fir en plats i systemet af folkets 6f-
vertro. Detta allt olgér” banan fér den ¢gentliga’
national-poesien’; och hvem’ som stker att dr ed
annan verld framtrolla decorationcrva i sin poesi,
smuad for folket, miste misstyckas — hos fol~
ket, Man pistdr vil, vi veta det , att for folket
fmnes icke samma poesi som’ for de Litgre klas-
gerna, Detta ir sant, om man ser pd omfatfnin-
gen och utbildningen, men  alldelcs falskt , 1 fall
man vill tala om sjelfva grundimnet. Mera om
dennw skiload framdeles.

(Fortss e 2 §)
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UTLANDSKA NYHETER.

Tarkiets Bref fitn Constantinopel af d. 1o
Angusti innehdlta: Uti arsenalen arbetas lifligt p& ut-
rustandet af en ny expedition, Staden njuter lugn;
men beklageligen hafva flera tecken tilk pesteri visatg
i forstiderna; redan hafva 26 personer blifvit forda
1ill Lazarettet, Den 8 Augtisti slofade grekiska
Patriarken sitt Tif ¢fter én Jing och smirteride sjuk-
dom, Hans begrafiing firades i dag med miycken
ordning och virdighet, och bevistades af flera tu-
sende Grekeér.  Sammd afton meddelade Porfen
genom en Bujuruldi tillitelse, att skrida till val af
Patriarkens eftertridare; och tillika blefvo de s~
som gisslan sedan lingre tidi Seraljen ingvarterade
sex grekiska biskopparne forsatte i frihet. Porten
underrittade Synodeu, att om valet till patriark
ock skulle falla pi en af dessu sex biskoppar,
skulle man likvil utan betdnkande bifalla det, s
vida candidaten hos sig férenade f6ljande fem egen-

skaper: Erfarenhet, Klokhel, skicklighet, lirdom,

sig

och trohst embt regeringen, Tiirph upplistes 3
Synoden namuen pi 63 biskoppar, af hyilka man
utmirkte trenne sisom candidater, Sjelfya valet
verkstildes af grekiska forsamlingens 1 Constanti=
nopel representanter (Lvaryid Gooo. personer ghivo
sina roster), och (611 verkligen ps en af Atvasnimude
sex biskoppar, nimligen pi biskoppen i Calcedon »
som [Grr varit Diskopp i Smyrna. Synoden be<
kriiftade genast detta val ,«fach wan hoppas, att
det dfven erhillif Sultauens' stad(istelse, och att
den nye patriarken i morgon skall beklidos med,
Kaftanén, — Underrdttelsen om flera tarkiska trup=
pars framryckande genooy Thessalien och Livadien
ewot Morea, ir fallkomligen bekriftad. Icke blott
Chorschid Pascha, utan dfven Paschan i Thessa-=
Jonik, som hade intet mera alt frukta i Macedo=
nign. var pd marchen med en ansenhig makt 8fver
Larissa oeh Zeitan till Livadien, och sannolike
hade den frin Negroponte emot Thebe och Athen
{ramtringda corps blifvit detacherad frén honom,
Hade i de forsta veekorna af Julii nigot afgbrande
slag skedt, vare sig till Turkarnes ellex ansurgen—
ternes tsrdel sd @ det knappt mbjligt. att icke
négort anderrittelse dirom skulle hannit hit, (Un~
derriftelsen bar, sisony lisarne veta, forst blifvit
meddelad genom bref frin Constantinope) af d.2§
Julii) Men dnnu bar icke ndgot af hirvaranda
gesandtska och intet enda hiir kindt hupdelshus.
exhillit nigon underrittelse af detta slag, Om de
forenade turkiska flottorna (som skattas till 120
segel och skola hafva om bord 20,000 man land-
stigningstriuppar) vet man nu med visshet, att de,,
utan att uppehilla sig vid nigon & i Arkipelagen,
{agit sin kosa till Morea, diir de skulle understb~
djn landtoperationerna, Underrittelsen om mbr-
dandet af storre delen utafl turkiska besittningen i
Atliens’ fiste dr igenom officiella beriittelser utom
all tvifvel, — Oesferr. Beohy, uti hyilken denna
gkrifvelse ir anford, tilligger. "De i flera tyska
tiduingar circalerande beriittelser frin Semlin, Bi«
tolia, o. s v. om ond, 8, enligt andre d. 14
Yulii fSrefallen stor, drabbning, hvari Chorsehid=,
VPascha skall nistan bafva férlorat bela sin armde ,
hafya redan dirfove foga ansprik ph fortrocnde,
emedan , enligt samma anderrittelser , Grekerne
varit anforde af trenwe Generaler, Y psilanti, Norr~
mann och Bolzari, af hyilka pi den tiden ingen
rimligen kan hafva befunnit sig emellan Zeitun
och Salona. Ty Ypsilanti har i Maurokordatos’
otille 6fvertagit presidentskapet i Senalen ,* som
plifvit forlagd frin Korinth till Argos; men Norr-
mann och Bolzari vore pé samma tid invecklade &
sybxa strider uti sudra Albanin. == 1 motest
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dessa underriftelsey f6isikra bref frin Semlin af
deus19- Augusti, att bekriftelse p8 Chorschid-Pa-
sohas nederlag yid Zeitun igtriffat i Belgrad frin
fleras W8I, Ete bref fran Bitolia af den 5 Augusti
wiger:, ‘att wvigen frin Zeitun til] Larissa dr upfylld
med ik af Turkar, som [6rpesta luften, Chorschid-
Rascha ‘skall med ‘3000 man bafva rEddat sig till
Larissa, dit 2000 man frig Thcssalonik genast 18-
gade 1till undsitining, Resande, som fifu ett stille
emcllan Larissa och Kastori pd 12 dagar ankom-
mit till Belgrad , beritta, att, tifl {61jd " af hindel-
csina vid Thermopylerna,  ibland andra jilven
Beien i Kastori; Mehmed » ‘en af Greker och Tar-
Kar aktad biarforare ,  blifvit tillfgngatagen. Han
hade dirps, genow en Turk, som Grekerne slippte
ut fEngenskapen , underrittat sin i Kastori styrel-
sen férande son om sitt éde, och tillika skriftli-
gen bedt den grekiska biskoppen i Kastori, att of-
verskicka Sendten’ i Mores ett intyg &fver hans
under tjogo fr emot de Kkristna jagttagna redliga
uplorande, och alt" uviverka hans “befrielse emot
€n° petningesumma, Biskoppen och de grekiska
forestiiidarne i 'Kastsri  voro Straxt williga, aft
villfara den #dle gubbens onskan, emedan Lan ali-
tid' skyddat de Kiistive, De bido tills" vidare Se-
vaterl i Moxea, att mildt behandla Mclimed - Bei,
Den saime. résande borittar, att Chors¢hid- Pascha
eridast undkommit med 300 man, — Frin Livorno'
skrifver man' under d. 15 Augusti: Portcn hade &'
nyo gjort de stdrata enstringningar , att'uiféra sin
forra operationeplan emot Grekerne, Denne be-"
sted i icke middre, ip c'uﬁcéniraliumn af alla’
dess stridskrafter § Macedonicn ;| "Tliessalien och Epi-
ros - fir it med desatnima befria ‘de Blokerade ocly
beligrade fistningarna och 8fver Tsthmis intringa’
i’ Morea', under’ det att tarkisKa flottan skall land-
silta trappar § sydliga delen “af Morea, fér aty
gora en diversion och bringa Grekerne emellan
tvinne eldar, Till fslje hiral “migte de turkiska
fartygen, som 'bittil] Ndit minst och blifeit fop-
stirkte genom den” tredje fign' Cou'tantinopel af-’
gingna expéditionen , segla med londstipningstrup=
par till Moveas sydliga kust, bvarifrdn nigra tar-
kigka krigsskepp detacherades 1iff viken vid Pafras.
Men desse senare kuude icke inlSpa, "émedan en’
grekisk eskader kryssade utanféy Patra, och miste
hastigt draga sfg undan, emedarf ‘on annan grekisk
skeppsdivision faljde ; och nolade , alt taga dem
emellan tvinne eldar. De turkiska fartygen hafva
8ter forsvannit med sina landstigningstrappar, utan
att man Il detta Bgonblick vet, hvad som blifvit'

af dem; Den egyptiska eskadern under Tsmail Gibral-"
tax hade billit sig alligsnad-frin Qery tarkiska; pesten

hade utbrutit pg den férra, sedan denefter sina land-
stigningstrappars nederlag mist éfvergifva bugten vid,
Suda, Sjukdomen skall Laiva fororsakat storforddelse
ibland egyptiska sjofolkel, — Hufvnd-pxpediljunéq
till lands, giver hivilken Chorschid = Pascha hadg
ofverbefilet , tyckes yara forolyckad:, och skall
hafya slutat sig med allmén retraite af Tuarkarne,
som lifligt forlljdes al Grekernesr Turkarne till-
skrifva den nye Paschans i Thessdlonik och andre
befilhafvares algndsjuka orsaken bidrtill, emedan
desse limnade Seraskieren i sticket ut det kritiska
8gonblicket, Den férste bade, oaktadt sina l6ften,
alldeles icke intriffat, wader férevindnng , att han
icke kunde blotta Macedonien p3 trnppar, oeh att
han wiste observera den p# halféen Kassandra stiende
grekiska corpsen. Grekerne diremot tillskrifva.
Chorsehids olyckor hans diliga operationer ocly
hans okunnighet om terrainen, emedan han vipa-
de sig {6r l8ngt [ram (inda utsfyer Salona), ulan att
skatfa sig noga kinnedom om det, som tilldrog sig
pé havs rygg, s& att han sluteligen , utan att halya
triffat nigra avstalfer diremot, blef Giverflyglad.
Dessa hindelser , som bragte Chorschid em halfva
sin armég , skola utan tvifyel kosta honom Lnfva-
dety ty han kep icke mer hilla sig i Thessalien .
]l!gﬂ;ﬁ miste draga  sig tillbaka till Macedopien. —

n underritielse siger : "Farutan den Milo. afltri-
da Grekerne till f6renade Staterne ifven bamuen
Lepanto pi 20 &r.” — Man bar likyil hirvid fér-
gitit den lilla omstindigheten, —— att de dnnu icke
hafva den, -~ Genom en Firman har fﬁrs'a']jningm;
al kiistna g{a{vgr_ frén: Chios blifvit (8buflen ps
Bazaren i Covstantinopel ; man miste nu frokta ,
atl, dgarne, dida . sina slafyar.  Plera. Armeniske
handlande hafva nyligen blifyit inspirrade under,
den fOreyinduing, att de voro skyldige till Suita~
ninnor, ,

Spanien, | Det sig a8 kallande Konungarikets :
Regentskap, som formerat sig i Urgel, har, sdnde
en adresse til] Kmaungen, underteckigd af den,
bekanta Mozo Rosales (Mataflorida); hvaruti : det,
tlkdnnagilyer Konungen, att det fattat det beslg=s
tet, alf regera i dess namo 3 linge hawicke ir fri,-
Cartes® inkallande till d., 24 Scplember synes vara
sikert, De 200 gardisterne, som blifvit fngne .
inforde frin Leganes, hade icke velat foga sig.
ddri ; deras ,Caserue miste omripgas af troppar,
och det aflopp i . blodsutgjutelse, .
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{Forts. fr. Nio 35.)

Mall har ofta iflats att bevisa en' sak, som man
Kallat smakens allminlighet. Det kanejingd i virc
plan att disentera ett s3 vidlyftigt §mne, Men an-
mirka miste man, att den, som vill drifva Gon
ps denva allminlighet till yttérlighet, hankan icke
stadna f6r1, én han bortraisonerat all nationlig-
het i litteraturen, Ménga orsaker samverka, for
att 8t hvarje i politiskt ‘och geografiskt lige sjelf-
stindig pations lynne och tinkesite gifva en allde-
Ics egen vindning, Vi halva redan nimnt den
ompgilvande naturens infiytande. Bergshoen, som
dogligen har {ér sina Sgon en vild, men stor och
hieinsk natur ochi, ofta enslig, brottas med sina
hirda ochi vilda omgifuingar, forvirfvar ett lynne
af tyvstliten beslutsamhiet, mod och fortroende till
sig sjelf. Hans sinne fylles bestindigt af liemska
scener och bildas till en egem sorie Ofvertre, De
varelser, hvarmed lan befolkar sing berg, #ro
icke af samma sligte med dem, som lcka omkring
det leende slittlandets invinare, XKustinvinarens
och sjomannens inbildning och sinnesstimning likna
icke jigarens, dennes icke 2kerbrukarens o, 8. v.
I allminhet ser man en allvarsam, trotsig djirfhet;
Ingn i faran, trohet mot vinner och hirdhet mot
fiender, tillgifvenhet fér allt gammalt och stark
Lojelse till ‘&ivertro, hos dem, som lefva bland
stora, imponeraude och farliga natorscener; d&
diremot de, som omgifvas af en leende natiir, an-
taga en mild och mera Jitt sinneésart, och de,
hvilka bebo. ett plalt, icke omviixlande land, blifva
tungsint likndjda och nistan icke bekymra sig om
annat in sinliga handgripliga forem8l och lifyets
uppehille. .

. En ofantlig, skilnad i sinnesstimning, i smak
for ndjen, i verksamliet cch behol npkommer af
Ylimatets birdhet eller mildhet. 1 alla tider har
fiiioits den dgonskenligaste olikhiet mellan sédrens
och nordens invénare, Ju mildare klimatet ir, jo
lattare naturbebofven idro tillfredsstillda, desto sin-
ligare och sorglosare, desto hetare och himndgiri-
gare, deslto dpnare for intryck, desto Idttare att
hiulra och bedraga, desto mera glodande i pas-

sioner och inbildning blifver minniskan. Ju hir-
dare naturen Hr och ju mera m8da fordras ill
natarbekofvens tillfvedsstillande, desto hirdigare ,
tungsintare, betinksammare, lingmodigare fr min-
niskan, ;

Utom dessa gifna, constanta grunder, som be~
stimma ationallynnet och' smaken , finnas dfven
andra tillfilliga, hvilka miste g8 in 1 rikningen,
Ett land kan vara af naturen wvilsignadt med alit
hvad till belhiofvens vplyllande, ja tll valletnad
erfordras; men oriktiga anstalter kunua pbra alla
dessa vilsignelser om intet oeh nedirycka i elinde
ett folk, som, om det fritt finge utvickln siva kyaf=
ter och sitt lands tillgingar, skalle vara lyckligt
och helt annorlunda beskalfadt till kropp och sjil.
Religionen har ofta fGrvandlat eit folks lynne oclt
smak, understundom till dess férdel; understundons
iter till dess nachdel.

Di nu natur och omstindigheter salt miinni=’
skorna' i sk hogst olika ligen och gjort deras sin-
nen ph gk alika sitt tillgingliga for lifvets wjut=
uingar och lidguden, férsker man fifdngt att tvinga
deras smak till likhet, Hvad som ir sként f6r den
ene och eldar hans inbillning, dr ofta, om ¢j fult,
dock Tikgiltigt fér den andre  Ett sinne, somn ej
vant sig atl kiinna intryek af vissa [6rem¥, Kinner
ocksd icke niigot intryck af deras hirmning (eller
forstoring och férskéning) genom konsten, Ty vi
aumirka en ghag 18r alla, att frigan icke Hr om
de verldsborgerligt oeh univevselt bildade lirde
och konstndrerna, hvilka Gfver hela jorden ulgbra
blott ett samliund, utan om massan al folken; hvar-
med vi dock ingdlunda mena endast deua ligsta r@
hopen. Och det dr bedrofligt, att en shdan hop
dnuu fivnes, En af orsakerna dirtill lirer dock
vtan tvifvel vara, att den hopen, som icke anser
sig rid, striifvar att i sinocsnjuliingar of blott nf
en hégre och mera férfinad grad, utan dfven att
alldeles afskrdpa all nationalitet’ och férvirfva ctt
frinmande slag diraf, Shiunda, i stillet att ut-
gora bloit en link i samma nationalbildnings kedja
och genom sitl exempel och sina bewédanden rycka
med sig de Jigre linkarna ouphtrligt upfore, strif-
var man att upféra en gkiljemur mellan sig ochide
lagre, sjelf intrida 1 en friimmande verld vch lemna
sina simre loltade landsmin i evighet] qvar pi
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samma punkt, Ty att ntbilda, h#ja derasskdn-
hetssinne och deras medel till det ddlate njutnings=
begiirets. till{redsstillande, sidant &c mgjligt; men
att infora ett alideles frimmande sinne for njnt-
pingen af konstcns alster, alt riktd folkefs smak
pi saker, hvarom natur och brligeuhet'ej ger dem
nigot begrepp, ja hvaremot desse kanske strida s
del dr, lindrigast sagdt, en fifing mdda.

Det sk&ua dr ntan tvifvel alltid till sin natar

ett; men dess former, dess vitryck, dess anstryk-
ning och dess sitt att meddela sig &t sinnet dro
tusenfaldiga, Detta har mau 8fversett och velat
tvinga alla folk 0l antagande af samma former,
samma uttryckssitt diefor, Man bar funnit, eller
trott sig fiona, hos en nation en hig grad af ut-
bildning i poesien; man bar ¢j ploft pjatit af den-
na och sokt tillegna sig det verkliga skina, som
diri fanns, f6r att gora sig skicklig att sjelfstin-
digt frambringa nigot skont fér sin nation; Tiej,
man bar belt enkelt tagit det, som férefans, och
jof6rt det ;. sédant det fans, med couventionella
former och machineri (hirmed menas dock nigot
annat &n coulisser o. d.). P& det sittet har jemnt
up hela Europa blifvit, i vittert afsccnde 5 stopt i
en form; och forsdk gjordt att bortblisa alla na-
tional-egenlicter, eller , rittare sagdt, lostycka de
higre klasserna Sfver allt: frén folken ach sam-
mangyttra dem till ett eget, ofver allt kringspridt,
folk,
. Vi hafya redan anmirkt, aff de wuniverselt
pildade lirde och konstnirerne kunna,och i minga
afseenden béra, utgéra en dylik allmin republik,
Men olyekan ir, att for minga tro sig om att béra
dit, eller rittare alt man méiste hira dit eller in-
genstiides, di det natiounella icke iir tillgingligt eller
~ af modet ddmes alt icke doga for biattre folk,
Till denna klass vill man girua rikna. sig, och
miste stledes njuta, eller litsa sig wvjuta, af de
frimmande anriltoingarna. Eu viss bedroiligh 15jlig
férvindning och tomhet blifva dirafl fgljden ; man
inféres i en frimmande virld, dir manicke trilfar
nigon bekant, icke moter nigon bild, hvaremot
nigon bild i ens minnen eller inbildning svarar,
icke kinner nigon kinslotring anslis af nationliga
seder , fordomar, naturskénhieter,

Det nipmast. for hand varande exempel dr
theater, dir man dagligen undfignas med frim-
mande seder, fraimmande nationallsjligheter eller
interressen , ja med ett af frimmande ordvindnin-
gar vanstilldt sprik, Mau gor kiirlek (for att bru-
ka ifven det [rimmande uttryckel), man intrigerar,
man bedrager ouclar och férmyndare, man talar
ach upforer sig p8 ett sitt, som ivgeu igenkin-

tier, s& vila man ej varit lycklig nog att gira
nirmare bekantskap med de folk, ur hvars verk-
liga lif styckena iro lisade, Notarier upglra ik-
tenskap, dringar och soubretter drifve intriger
med en beundransvird nisvishet och fintlighet,
med minga andra ltertligheter hvarlill man i verk-
liga lifvet icke finnes nigon motbild ; att fértiga,
att skimtet, ja det allvarsama raisonnemeunt och
kinslorua, icke Aga den fingaste anstrykning af
den farg; som hida hafva1i8skidarens fidernesland,
Man arbetaf ifrigt atthos f, ex, Nordboen vicka
afsky for lasterna och 16je dfver osederna — i
Paris och Tyskland. Afven det, som ej dr direct
lanadt , ir dock noga efterbildadt,

~ Nsgot bittre &n intef, siger man oss, Det
mé vara. Vi inlita Oss ingalundd i nigra under-
sokningar; bur gakefna skola komma pi ew annan
fot; vi halva blott upgilvit forhillandet, nemligen
ait ‘den frimmande vitterliet, man infért, nistan
dfver hela Europa icke dr national - vitterhet. Vi
ntdela inga forebrielser eller rdd; vi blott berilta.
Forhillandet har p& ménga stillen och fr8n linga
tider tillbaka varit det samma: Rom hade aldrig
nigon national- vitterhet, utan linade Irfn Greke-
land, De moderna folk, som linge halt en egen
sjelfstandig tiational-vitterhiet, hafva begyot, e€j
blott ur framlingars rikfa sin smak och erfarenhet,
fuitan afven Jita pdtruga sig deras varor hela; 8
Engelsminnen, si Italienare ech Spanjorer,

Det dr hdgst interessant att se efter; huru
den sjelfstindiga villerheten hos Engelsminuen ut-
vicklade sig or sjeliva fofkpoesien. Chaucer och
Shakspeare voro hufvadmin for denna utvickling.
Sjellva divertron, sagan, spriket togos frlu folket
och utbildades; desse odddlige skalder, med deras
foregingare, samtida och lirjungar, s6kle icke bygga
palats, hvarilrin mau skulle se ned pd lolket; de
bygade ett palats for folket, byarsegna byggnads-
dmnen sovindes, Den stora anda, som lig i fol-
kets egna singer och ballader, anvindes, verkade,
utvexte till sanimanbang, ordning och medvetande
af sig sjell; i spraket, som hordes i singerna eller
frin skideplatsen i sederna, som dir milades, i-
genkdnde hvarje Engelsman sitt och sina medbor=
gares sprik och seder. Greker, Romare, Italie-
nare studerades, och man hemtade nr dem foda
fér det Engelska snillet’; men man phtrugade ej
Engelsmannen en Grekisk, Romersk cller Italiensk
smak.

83 steg hLastigt np en vilterhet, som utgjorde

liela natioveus glidje, samlade de strodda skatter—

pa frén alla landsindar uti en enda national skatt-
kemmare och bildade ctt starkt band , en medel-
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punkt, bland hela Engelska folket. De store, de
Jirde studerade den frimmande vitterheten; men si
snart friga var om den Eugelska, voro de §ter
medborgare, njsto gemensamt med hela folket och
hdjde sig lver det endast genom graden af sin
bildning, men icke genom ett fSrndmt [Srkastande
af folkels, hvilken de erkinde sisom basen eller
blolt en ligre grad till sin egen,

(Forts, e. a' &)

UTLANDSKA NYHETER,

Turkiet. Enligt hvad man pistir, hade
fransyska ministern besviirat sig hos Reis Effendi
diirdfver, att han icke erhillit nigon aflficiell af-
skrift af Noterna den 16 Julii, rérande Hospoda-
rernes utndmning, Reis Effendi skall hafya svarat,
att endast de medlande hofvens ministrar, och icke
en ging ryska hofvet, hade bekommit en dylik af-
skrift, Hirefter bad Lord Strangford Reis Effendi,
att limna ett directe svar, men detta blef ifven
afslagit, Lorden 161l denna tidpunkt {6r gynnnan-
de for att hos Porten fornya det kinda forslaget
om afsindandet af en commissarie 1ill Kamienjes
Podolski. Den 27 Julii hade han_dirfére en con=-
ference med Reis Effendi, hvari denne f8rklarade
Lorden, att den Hége Saltanen blifyit alla tracta~
ter trogen och icke brutit en enda punkt diraf,
Porten hade aldrig blandadt” sig i frimmande an-
geligenlieter, och wvintade dirfére af alla hof ett
lika forbillande. Med Ryssland hade Porten icke
bérjat nigra stridigheter, och féljagteligen kunde
ingen frfiga upst8 om en ministers * afsindande till
deras férlikande, Ryssland hade 'begynt tvisten ,
och om det Ster ville ingg forbindelser med Por-
ten, s& miite det skicka en ny minister, men icke
ph ett krigsskepp, emedan alla strandbatterier och
kasteller Liade befallning, att gifva eld p& krigs-
fartyg, .och icke tillita denr inglingen, Detta vore
Sultznens vilja. — Rérande de grekiska angeld-
genheterna fngd de mist stridiga underrittelser, af
hvilkas innebSll man icke #r i stind att himta ng-
got sikert resultat, — Eit bref {rin Bitolia af d. 8
Angusti siger: Sedan mitt sista af d. 31 Julii, dir-
uli jag underrittade om 'de I'vckliga hindelserna
vid Zeitun, bafva Grekelands angeligenheter tagit
en dnnu lyckligare vindning, Den torkiska ar-
méen , som samlat sig i trakten af Larissa och Ster
med betydliga férstirkningar &pnat offensiven har
emellan d. 1 och 3 innevarande minad fér andra
gingen blifvit totalt slagen, Hvad som undkom

svirdet, “§r till fingataget. Det var Chorseliid-
Paschas sista f6rs6k, emedan ban i hindelse af elt
nederlag bade att vinta dSden af Porten, stsom
turkiska bruket ir, Efter nigras phstiende befin-
ner hansig bland de déde. enligt andras ibland de
Hugne, Sedad den 6 intriffa hir en mingd flyk-
tingar, som medfdra dessa underrittelser. Guds
allmakt &ir med oss, sedan vi blifvit 6fvergifoe af
Earopa, For 8frigt har denna katastrof gjort ett
djupt intryck p§ hirvarande Turkar och till och
med Javitscharer; man kan icke beskrifva, hura
Gdmjukt och saktmodigt de upfora sig, En panisk
forskrickelse bar bemiktigat sig s& vil hiir varande
som frimmande Turkar. — Resande frin Bitolia haf-
va ankommit till Belgrad, och medfért bref knda
till den 9 Augusti. Enligt desamma skall Choyr-
schid-Pascha, efter sitt nederlag den 1 Augusti,
hatva dragit till sig minga {Srstirkningar, hvarpi han
Ater framryckte till Zeitun, Han skall hastigt bafva
sammanbragt 30,000 man, hvilket vil synes tvif-
velagtigt, men likvil icke vore aldeles ombjligt i
dessa trakter, ‘dic allt #r bevipnadt och soldat,
Dessa brefl plstd nu, att Chorschid-Pascha hter
blifvit slagen i de f6rsta dagarne af Augusti, S8
mycket synes sikert, att Capitainernc Tassis och
Diamantis, hvilka, redan férut tillbakakomne frin
deras expedition till Kassandra, landat vid Plata~
moha nira vid Olympos och kallat borgsboarne
till vapen, hade framtringt nda till Servitzia,
emellan Janina och Larkssa, De skola med 15,000
man 81§ Chorschid-Pascha i ryggen och till och med
afbryta communicationen emellan Thessalonik och
Larissa, — Iiremot siiger ett bref {rfn Constarn-
tinopel af d. 19 Augusti: "Den 11 inuevarande
intridffade hiir flera Tatarer med den underriittelse,
att Mahmud-Pascha (f6rmodligen Paschan i Thes~
sulonik) sedan han besegrat insurgenternei vl triff-
ningar, af hvilka den senare stod vid Megara, fram=
tringt genom Isthmos och blifvit berre &fver staden
Korinth med dess citadell. Den 15 erh8ll Porten di-
recta underrittelser frin Chorschid-Pascha, som
bekriftade denna nyhet, och hyvaraf tillika synos
att vaktadt tervainens svirigheter och de frin alla
hall kungjorda hirdnackade férsvarsmedeln, turki-
ska trupparne framryckt frfn Zeitun till Megara
utan nigot moltstind, Fyratio byar emellan Zeitan
och Korinth hade antagit amnestien; och Chor-
schid Pascha, hivars hela bembdande synes gk der=
pé ut, att mindre genom vapenmagt in genom lin-
driga medel och underbandliogar géra slut ph in=-
sarrectionen hade pé intet stille kommit i ngd-
vindighet, att utifva siringhet.  Seraskieren haf
for sin person Etorvindt frin Megaza till Livadien




och Thesshlien, och bar tills vidare 3t den unga
segerrika Mahmud Pascha Gfverlimnat ledandet af
de ‘ytterligare operationerna, Denue senare har
efter Korinths intagande afsindt en corps af Booo
man litta truppar till slitten vid Napoli di Ro-
mania , fér att antingen undsitfa eller dter erdfra
denua plats , 6fver hvars slutcliga ode man inng,
sk sillsamt det ock lfter, icke hade nigon viss~
bet. Samwma dag, p& hvilken rapporterve frin
Chorschid-Pascha ankemmo, erhdll Porten den nn-
derrittelse, att den stora férenmade flottan ankom-—
mit (6r Patra, att Kara Mehmed-Pascha ofvertagit
pefilet, och ait han landsatt 8000 man, som be-
funno sig ph Hottan, Man skattar hela styrkan af
de nn emot det inre af Morea opererande turkiska
teuppeorpser , ‘wied iobegrepp af de aibanesiska
hjelptrapparne, till' mer in’ 50,000 man, Kriget
yned Sulioterna dr nu alldeles slutadt. S& svirt
det ock ir, att af de hir varande ministrarne er-
}ala noga och rigtig kunskap om gingen af de
suilitiriska hidndelserna, di de bref, som ingd till
dem , vanligen iiro ganska lakoniska och ofullstén-
‘diga, sh tillstd de dock utan fsrbehillsamhet, att
insurgent-chefernes oenighiet varit de turkiska hir-
fovatnes biista bundsféryandt, Enligt privata bref
frin Skyros och Atlien (som insurgenterne all-
deles dfvergifvit) har, vid Turkarncs annalkande ,
den forr i Korinth, och sedan i Argos residerande
insurgentregeringen upldst sig, sedan den férst la-
tit halshugga ‘dem, som beskyllades, att' till Tar-
%arne hafva utlimnat Korinth.” — Vid conferen-
cen emellan Lord Strangford och Reis Effendi d.
27 Julii’ befann sig #fven Haled Effendi. Det var
han, som hade det §fvermodiga yttrandet, alf, om
en ny rysk minister afskickades, han icke finge
komma p& ett krigsskepp, emedan commendanter-
ne vid Bosforen hade befallning, att skjuta darph,
et fortjenar anmirkas, att Haled Effendi gjorde
denna shrande aumirkning, som tyckes vara all-
deles onddig, 43, sisom man kiuver, intet krigs-
skepp firamtpai Constantinopel, utan"att férut er-
$51Ma tillitelse, i det Sgoublick , d8 Reis BEffendi hade
hofligt sagt, att det skulle vava Porten angeniimt,
o en ny rysk minister ankonme. Vid Reis Bf-
fendis yHrande, aft Porten icke blandade sig i de
europeiska makternas angeligenheter och vintade
ett lika forhillande of dem, fifigade Haled Effendi,
om Lord Strangford icke betraktade Porten sisom
‘coexistante med det europeiska statsférbundet?
" forden svarade, att has icke visste sig hafva
gjort ett yitrande , som syftade hiirp8,

; Spanien. Trappistens nederlag  vid Ayerba
med 1000 man har fullkomligen blif¥il bekriftad

och har nBdgat Quesada, som wille bemigtiga sig
fran, att effer 24 timmar Sfvergifva Bastan-dalen,
som han besatt d. 25 Augusti, och atér intaga sin
amla stillning vid Ochagavia, for att icke komma
emcllan tvinne eldar, de copstitutionellatrupparue
frin Navarra och Biscaya, Hade na verkligen
Trappisten for siufm sop infunnit sig hos honom i
Ocliagavia, sisom det heter, s kan detia’ icke haf-
va-skedt, atan efter ett stort nederlag, sisom et
blick pa denna ortens lige yisar. Under det Que-
sada och Juanite utbredde sig i Bastan-dalen, wi=~
sade sig Soo insnrgepter. (r3n proyinserna Bilbao
och §. Sebastian, d. 26 pi hejderna vid Idiazabal,
marcherande emot Asligareta, men vinde snart om,
och héllas i tyglen af brigaden Forraz och dfversig
Jauregui nied provinoeial- och linietruppar. Vid
Fudela bar Quesadas Kkapitain Arredondo, sisom
man sager, med 300 man rikat § 1gngenskap., —
f)e exalterade dyo ganska missndjde, att den frdn
yigo till Havana & 11 Augusti utluppa expedi-
tion medtagit truppar, som man skolle baft n&édi-
gare 1 {dderneslandet. Det dr Yvica,
fordna krigsministern las Amarillas blifyit forvist,
— Tfter s& ménga garnisonstruppars afmarsch iro
nu endast foo man af linien qvar i Madrid , men
nationalgardet gbr tjensten, Den 28 var consul-
tation af likerne i slottet, af hvilken man icke
himtade mycket hopp f6r drotlningens lif.
Frankrike. Den kungliga forordningen af &
% September, gemom bvilken Herr de Vilele blif-
vit utnimad till president i Conseljen, stod dagen
derps i Moniteuren, JInst ps samma dag, d, §
September utkom [6r sex ir tillbaka den bekanta
f5r Frankrike si vigtig blefna kungliga férordnin-
gen, — Nigre hade vintat att sigillbevaraven skul-
le komma i spitsen fr conseljen, Den 6 Septem-
ber klockan 1 om natten slutades processen 1 Ro-
chellska saken, Borries, Pommier, Goubin och
Raoulx iro domde till ddden; Gonpillon att blifya
15 sr under upseende af hogre polisen, och att
stilla Sooo [cs cantion; Castilille, Lefevre och
Dariotsecq till 5 &rs fangelse och 500 fics; Barlet
ull tre 8¢ och oo fics; Labourée, Cochiet och
Perreton till tvd r och 5oo f:es Ibland de all-
deles {rikinde firo: den af Herr Berville {orsvarade
Baradere som man stillt ispitsen for de anklagade,
och sjelfva Hénon, som i begynnclsen uppenbarat
3 mycket, och hvilka begge skalle hora til Cen-
tral-Venten.

STOCKHOLM,
Tryckt hos EvrmEx och GRANBERG.
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De-n killa, hvarur dessa 8ste, finmes § hvarjeland.
alt tillgd: felksinger woch sapor.  Verkligen dr den
att beklags, sony icke finncr virde i dessa. I all-
minbet indchilla de mera gediget gnille, sannare
biider #f en oférdirfvad minniskonator, iin de ge-
nom hirmuing och formstépning frambragta konst-
verk, De dro dessutom al ett ofaniligt yirde £or
den hildeforskare, som ¢ blott Shskar Kiniadatay
stamtallor, siffror och diplomatik; mtan Hfven soken
eu lefvanie bild af folkets bilduingsgrad, dymne,
dfverlro och hela inre §if A
Den konstmiissigt skarna demanten bhar utan
tvifvel hogre wirde in den oslipade demanten) men
sikert r dock denne verkligen fnnw dyrbarare in
deti od lasbiten , ebura regelmissigt och kon~
stigt ‘dc?::gk mé vara f@y@ma “-Bet:
sanna; migliga snillets ‘konstenligt fullindade mi=
sterstycken innebafva visserfigen hgsta rummet p&i
vifterhetens wanglista; de lefva ock njutas, s lnge
manniskokinsia tiones och Sfver allt, dir hon fin=

nesy de dro ett mynt, eller rhttare ot omyutadt, .

guld, som giller &lver hela werlden, s snart nian
blott har f6rméga att profva den inre halten, Meén
detta oforginglign verldsmyntet kan icke blifva all-
miut giogbart, emedan det € kan brukas till Lela
rirelsens bedrifvaude inom livarje enskildt folk.
Det ar, f6r att fortsitta liknelsen, bloit de stora
verldskdpadnnens aormalmynt , hvari deras allt
othfattande alliver bedrifyss) nien det kan icke blif-
va skiljemyar till ‘hvardagsbrok, Dessutom hinder
5% ofta, att det ir eftergjordt eller {Grfalskadt; en-
dast deninvigde ; endast «den ; som it de widlom-
fattande speculationerna offratosin tid, (6rmir ekilja
det dgia frdn det ofigta, “For’ den inre minutré-
Yelsen i hvarje enskildt land fordras ett eget min-
dre mynt, mén likvil dlven det igta; folket i mmassa
mésle hafva ett sBdant, stimpladt wed  nalionens
eget vapen, med inskrift pd dess eget sprik, Man
forstker fifdngt att hbja massan Lill [Grstind pd
det stora allminna myutet. D& detta flyttas ur
den stdra verldshaudelen ', miste’ det ompriglas pi
natioual myntverket. Dess goda metall och liait

kan blifva ofdrindrad j; men ostimpladt cller med.
verldshandelsstimpelen 1oper det dcke bland  all-
mivheten, Myntwistrarne skola taga melallen up,
dot stora allminna skéuhetsforridet, men prigeln
och anskrilten di0s ain nation,

Nationalfreddet dr , sdsom wi redan nimnt,
folkets epnm sdnger och sagor, livari dess scder ,
lynne, {érdomar och , med ett ord; dess poetiska
sinne férvaras,  Den, som {Grsthr, dessa och wvet
begagoa dem, icke med en trilaktig, andelts imi-
gation i det oviisendtliga, utan med dén fribet; som
det sktnas allmiana veglor fordra, han ensam kan,
frambrivga nigot nationelt sként, nigod ofvrging-
ligt oeh tillika populirt. : .

©  Dock linnas visst mhnga , verkligen hlott e
en mation oeh dess  witterhets enskilda karakter
frambragta, smirre koustalster, som kouna mjotas
ifven af- alla frimlingar, niistan pk hvad bildnings-
grad de in md 818, Metallens digthet framlyser sk
tydligt, att den dgke kan misskinoas; de dro; Jika-
som ducaten och piastern, dfver allt kinda, Men
désse visa sig egentligen blott diir inhemskt mynt
tryter) de ultringa detta, emedan dess yta ofta
icke dr 8 lysande. Imedlertid kunna och béra
de icke f6rbjudas j ingen ling dr friave in suoillets
ool det, skénas vike; finnes ingen ting inhemskt,
som kan 6fwergh eller apnd det utlindska, b mi-
sle detta tilas; och kanske br det alltid till ni-

“gon del finnas och hyllas, {6r att hilla de inhem-

ska producenterna pi deras vaki, att de ¢j slumra
ach tro sig fullkomliga, Jemnlérelsen oclh tiflan
frambringa det {6rtrifliga; det dr monopolet, som
fastifst vissa lands witterket inom si illiberalt trbn-
ga grinsery det dr frilieten och bekantskapen med
utlindingars sailleverk — ej blott sjelfva konstni~
rerias, utan dfven allminhetens bekavtskap dirmed,
som skall i6sa bojoraa och 3tergifva snillet dess
frihet. - '

M3 map lir icke se migon motsigelse mat
hvad vi d6¢r yrkal! ‘Aunat ér en . sparsam och vald
blandning “af den [rimmaeude skaldekonstens yp-
persta alster med den inhemskas, och annat dr
all nationalvitterbets ottriingande af en Inllkomligt
otlindsk ‘bilduing ocly smak § wiltra dmoen. ME
skalden se eig oni i hela snillets werld, foér ait
vikta sin erfarenhet och bilda sina anslag; geuom
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bekantskapen med frimlingens skatter! M3 dessa
vara tillgingliga ifven for det folk, for hyars ejils-
nijen ban upoffrar sina krafter! M& man mot de
inhemska snillcfostren framhilla det skina, som
frimligen fordom och i sednarg tidex frambragt,
och s¢, om det forra nthiller jemnlérelscn mot det
sednare! Men mi skalden aldrig glémma, att na-
tionligheten miste vara grandfirgen i hans taflor!

Deonna regel liar man miss{6rstitt och inskirinkty
man- har trott sig bilda en nationalpoesi, d& man
tagit Ampen ur landets hilfder och forlagt sk@de-
platsen inom fdderneslandet, men troget kopierat
spritk, seder, lynue, allt frin en frimmande vit-
terhet, Med Hckel och harm méste man se eit sé~
dant ofog.

. Med néje méiste imedlertid hvarje betraktare
tillsth ; att vitterheten ofver allt begynner taga en
friare, vaskare, Olver trilaklighet och elterapuing
uphojd ging ; att hon sbker: sina skatler hemma
och utbildar sig genom en liberalare bekantskap
med det skina, hvar hildst det finnes; att soillet
begynner mer bilda sig efter naturen och- sinegen
inre drift, @n efter gamla, ofta conventionella och
orimliga regler, Revolulioner och &lverdriit, ja-
cobinism och despotism balva redan slutat sitt ovi~
gende, och man fger hoppas en sansad lagstiftning,
i snillets republik. D4 skall natienaliteten dterta~

sin ritt,

Men: det #r ej poesien ensam; som nlgdr eté
lands litteratar, Vetenskaperne intagn diri ett-vig-
tigt rum; och bland dem finnas de, som gi in pk
det skdnas omride. Historien: ir b, ex, ilven:skin
konst, ach i henne, sisom sidan; bor fionas mye-
ken uationalitet. . {

Man- har mycket missforstitt historiens natur ,-
d% man ansett henne in: f6r ett Kronologiskt re=
gister, in fér en livomistarinna i en conventionely,
kortsynt och tringbrostad politik. Hon ir ingenting
mindre in en spegel af minniskosligtets utviek-
ling, af striden mellan godt och ondt; mellan Tjus oelr
mérker. Hon virmer hjiirtat, vidgar synkretsen,
npmanar til tidla; oegennyttiga: bem&danden fop
witt och sanniug. En dramatik fér det verkliga
Kan. man kalla henne; och hon hirer silunda un-
der den skéna kouosten, hvilken &r och bdr wara
nationsl, ehurn icke egennyttigt eller smiaktigt,
Verldshistorien Hr till sin grund en ook den den-
samma for allay men dfven hon stdr i elt cget ljus
f5r bwarje lands invinare; och-i det egna landets:
historia finnesgfiltet (8p den: higsta: mnationalitet ;.
den hogsta patriotisms  Ettfolk lefver i sina min-
nen, och elt fulk, som ej har sin historia untvick=-
lad cller som. icke dger nigon natiomal-histoxia ,

saknar ett af d¢ starkastc band inom' sig, en af de
sdlraste foreningspunkter och ledstjirnor. Hvad
skulle man siga om ett folk, som af frimlingen
méste hemta den hufvadsakliga kunskapen om sitt
samhilles utvickling eller om ett folk, hvars haf-
deteknare fastgjorde sig och sina @sigter af landets
historia vid en {iFimmande pelitiks, bvilken kan
vara passande for det land, dir ham upfans, men
icke f6r alla linder! Hvarje stor kavakter, hvar-
je stor handling i ett folks historia har for detta
folk ett eget interesse. en egen betydelse, somr
frimlingen icke faltar eller kan- s& Hramstilla som
en medborgare, Oin jag. sdker bloté kixor, blolt
fabula docet, i- historien, s& kan: jag finna dem li
ka vil i ett annat folks; men jeg finner deri al-
drig den egna hinryckniug af det stora och iddiay
den harm. &fver det liga: och egennvltiga, som i
mitt fiderneslands Detta uphérer att vara ew
abstract idé; det blifver en lefvande werklighet, d&.
jag f6ljer dess den:

Politiken och- yetenskapen om samhillsforbun-
det och lagstiftningen fordrar en national-littera~
tar, inhemska tinkare och' skriftstillare. Hvad
man dirom: himtar fedn. utlindingen; dr icke nog
fér bildendet af en medborgerlig kunskap om med-
borgerliga dmuen; ehurn grundsatserne och san-
ningarpe i dessa. vetenskaper iro de samme Ofver
hela verlden;. Theorien: kan varasallmint erkind,
men han- blifver icke fast och.fruktbirande; utan
genom jett  oafldtligt  inpriglande oeh vickande.
Detta vinues genom: exempel, bittre in genom ni-
got annat. Af bvad inom den medborgerliga: verl~
den dagligen hinder bira: landets litteratérer dag-
ligen leda wpmirksamhelen p& de allminna grand-
sanningarna, Politiken- och- lagstiftnings-vetenska-
pen bestin. al evigt fastsatla experimenter, dem
tinkaren bér samla och meddela: I'& wvetenskaper
kuuna si litet som- statsliran studeras: inom lis och
nyekel, Landets tinkare diri knona ej. atbilda sig
hvarken genom blolt theoretiskt grubblaude eller
gevom: studiwn af hvad andra linders tinkare ut~
arbetat, . .

Hvad- de rent absiracta wvelenskaperna (ma-
thematik; kemi, filosofi 0. di) vidkommer, s& lig=

i dem knappast ndgen annan natienlighet im
landets lirdes bembdanden att sprida. bland sina
landsmin, hvad de sjelfve och andra forskat for
hela: verlden.

UTLANDSKA NYHETER

Turkiet. T bref frin Zante af den 2 An=
gusli sraifver man: Chovschid-Pascha bar verkli~
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gen, ntan att géra ell éndwslag, tringt [ram genony
Faoermopylerna; cmedan de' dfverlimnades till ho-
nom af Odvsseus, som med siua trappar drog sig
tillbaka til Katavolbra-berget; en manocuvre, som
bekviftat misstanken om ett stort fGrridery § hams
sida, men for hvilket han icke, sisoin de férsta
underrittelserna frin fasta landet upgifvo, bhifvit
elt offer, Till [61jd af detta hans allall tigade den
ottomanniska Seraskicren till Livadia, ocly kom
dirifrin atan motsténd till Salona, dir han upslog
sitt hufvodgvarter. Redan bade tolf transport-
fartyg frin Adriatiska Iafvet ankommit tilk ‘Salona
och medbragt Chorschid-Paschas trappar, hvilka
Jandstego pd stranden vid Wassilika (det gamia
Sikyou) och 1o,co0" man starka framryckte till
Argolis igenem: passet vid Trete, hvarvid de lito
Korinth ligga till venster. Auda dittills gick det
de olrogne alldeles efter 8nskan, men di de anw
kommit till Rito, blefvo de plétsligt af Kolokothron
och Maurokordates angripne, slague och ®viungne,
alt genom Nemea retirera till byen St. Georg, dir
de, sfisom man £:sikrar. skola vara inneslutne,
Under det detta tilldrog sig i det norra Morea,
Fandsatte torkiska flottan trappar ¥ Patra', som
ryckte frany dnda till Vostitza (Aegina) och lade
det alldeles i aska; hivarpd de, harcelerade och slag-
ne i elt tringt pass, miste dtervinda till Patra,
Detta dro de hindelser; bide fir och emot, som
triffat de krigfrande delarne ¥ Pcloponesos, Efter
alla dessa strider dro Grekerne i besittning af Athen,
passen vid Isthmos, borgen i Korinth, Anaplis, ock
ella fasta platser pd halléen, undantagande Patra,
de innehafva Hfven bergen, och sk frighr man,
hyad Tuorkarne dé& kunpa géra dem? Mycket ondt
utaw {18ga; men alt dter ersfra landet dr helt an-
mat, Maunrokordatos hade den 26 Julii ankommit
till Mesolongi, Odyssei truppar , som Ofvergifvit
sin herre, ulbreda sig pd Parnassus och bergen
vid  Phokis; s& alt Chorschid- Pascha dr ganska in-
skrinkt i sina rérvclser, — Eogelsminven limnanu
Grekerne hjelpsam band och man bar sedan Sir,
Th. Maitlands frinvaro blifvit varse en stGrre lins
drighct i de lagliga dtgirderna, Senatorns ¥ Ko-
rinth, Papadiamantopuli family och flera andra,
som flydt frén fasta landet vid de otrognes annal-
kande, hafva hir vunnit tillflykt. Den tills vidare
forordnade Lord Ofvercommissioner, Sir Fred.
Adam, gift med en Grekinna, som Hr skiljd frin
sin férra man, visas mildhet emot de olycklige.
Politiken har séledes viindt sig p& denna sida:emel-
fertid, om icke Forsynen kommer Grekerna ftill
hjelp, dr det'mytketiatt frakta, att Congrsssen en-
dast Bomumer att ridsld ofver Guockelands ruiner

och grafvar. — Enligt ‘undérriltelser of d, 5 frin
samma stille; skola de pi Morea frin Livadien
landstegne Tuarkar hafva blifvit slagne och snart
sagdt till intet gjorde vid nisct, genom Kolokothron
oclt ¥psilanti, Maurokordatos och Botzaris liro t Me=
solongi, for att fSrsvara Akarnanian och toliem,
Sulioterna skola #nna  hjeltemodigt sliss = emot
Omer-Pascha, — Hellenerne fire nw' mera nbjde
med engelsmiinnens upférande, och hoppas, att iin=
nu pier blifve det, — WUnderrittelser frin Livorno
af d, 25 Aug. siigs; attsexton fartyy landsett 1rooe
"Parkar i det inre' af viken vid lLepantos; desse
barbarer lioppades att tfvervumpla Korviutlr oeh att
fornya Chios férodelse Gfver hela Peloponesos, E=
moltagne med kanounskott frin horgen i Korinthy
togo de vigen till Anapli (Napoli di Iomania),
forftljde at de fi truppar, som "Thessaliens opera=
tions-hiir hade kunnat qvarlimna i Peloponesos,
och af liela folket, utrustadt med allt, som det i
brist af vaperr kunnat tillgripa, Detta folk wvar
sk ifrigt att angripa Porkarne, att ouphirliga fr-
luster utméirkte de senares marsch frin Korinth
till Argos; de hoppades kunua kasta sig in i Anapli,
som de fimu trodde brsatt af Muselminnen; men
miste nira dirintitl med (Srskriickelse (Srnimma ,
att det var ¥ Grekernas vild. Ph en ghng anfall-
ne af Hellenerne ‘frin Anapli, Koviuth och greki=
ska landtfolket, férstkte Turkarne, att frakansa sig
i ett gammalt 6lvergifvet kloster vid Argos, Men
sedan de Grlorat en del af sin tross, alldeles icke
mera liafva nigot medel att {Grskalfa sig proviant
ocl' dfven lida brist ph vatten, dr f(6ga sannelik-
het, att de knuna undgd Grekernas himnd, — Af
vida mer nedsliende imnehfl) iire underriittelserna
frin Semlin af d, 31 Augosti, diri det hefer: Man
skall icke underlita att drifva giick med de frin
Bitolia, Seres, Thessalonik o, s, v. komne privata
bref angliende grekiska segrar, men om man ocle
Fimnar & sido grymheten af en Hégljudad skade=
glidje &fver de sista dédsryckningarna hos en med
undergingen kimpande nation;, var det visst deoma
ging fdrlitligt, att nigorlanda tro pB dessa segrar,
om man dfven i nirheten af skideplatéen moga 8f-
vervigde alla omstimdigheter. Chorscliid-Pascha
Fimnade Larissa d. Iz Juli och framryckte med
en betydelig bdy emot Morca. PR en ghng erhil-
ler man underrittelse, att bun férlorat en blodig
trilfuing, och straxt dirpé kommer Chorschid sjelf
tillbaka till Larissa med en liten -corps. P sam-
ma 1id" inféras ménga sirade; och hela trakten dra~
ger diiraf den slutsatsen, atl Chorscliid: Paschas ave
mée blifvit slagen, De arme dirade Grekerne voe
ro ifven hos oss segerdruckne, till dess i dag Pae
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schan af Belgrad Jater fSrkunns Moreas erdfring.
Aldrig har man wil grufligare blifyit wickt frin
ndgon drém [6r 8frigt ir Chorschid-Paschas ter~
komst till ‘Thessalien sannolikt en 48ljd al  Capi-
tainerne Diawmautis och Tassis diversion, som han
skall stka att {6rstdra, Pascban i Belgrad erholl
i gie tre Tatarer med jundepritielsen om Korinths
och Athens intagande, och forerdnade genast seger-
faster. Nista post fvén Thessalenik och Seres skall
formodeligen wedfira nirmare: uplysping”” ==
Brel (rfndaimatiska grinsen innebilla den sorge-
liga underrittelse, att pasten dlvengripit anikriog sig
i Epiros och Morea. Alla jmuevénare i Janina
bafva limnat denna stad, veh kringspridt sig i
trakten diromkring, Samteliga Joniska Garne dro
stillda under 15 dagars qr.mrnnzjaipe emol Corfn,
I alla bamnar wid Adriatiska bafvet halva alla qua-
yanlaine-anstalter blilwit 8% mycket mera skiipla,
gom faran for switla dr stor  genom de fdn slla
punkter af grekiska fasta landet till de Joniska
darne, i synnerhet till Zante strommande flyk-
tingar,

.. Spanien. Del synes afgjordt, att urtima Cor=
tes blifvit inkallade till den 25 September, D, 24
Augusti bar Konungen aundertecknat decretet dir-
om, men det ir jcke Honu kungjordt.  Kopuvgens
ovilja mot detta steg blel sluteligen Blvervunnen
gennm en adresse (rin ministéren af den 48, dir-
nuli 16restillning gbres, att de olyckor, som try cka
det constitutionella Spavicn , aro talvika, men in=
galunda ar stind alt botas, om den starka band
goin alligsvar hindern, férenar  sig med den ska=
pande, som skallay de oumbirliza bjelpmedeln , o,
8. v. Ministrarge forklarade tillika, likval dicke i
adressen, att wilja nedligga sina stillen , owm ju-
kallandet icke skedde, — Den 29 ankom @nteligen
ministera {or altramarinska departementot, Hr. Va-
ditlo; till Madrid. Endast hauns niryaro felades
Littills, for att de eftertryckligaste 8 girder skola blif-
wa tagna emot insurgenterne, Den 28:de Sterkom
General Palarea till bufyudstaden ifrin sitt strof-
thg i proviusen, ilan  bhade yarit dnda till byen
Molar, dir det lyckades lianom, att till intet géra
en. conspiration, som den forra barfota Ordens-
generalen Cirilo dirsanlagt, och som 'Genesal Mo-
rillo (om hvilken man i desse dagar falskt beriite
tade , ett han vore fiugslad) férst angifvit; fjorton
personer blafvo arresterade, — Ministern for det
inre har befallt uphifvandet af Sita kloster , som
gifvit insurgenterne {orskott. Det ansenliga 1Jo-
minicaner-klostret i Oribuela dr diribland,  P3
sjoministerns befallning ulrustas i slirsta bast fem

grigsfartyg, af hivilka tre skola kryssa wid de Ca-
taloniska och tv8 vid de Cautabriska kusterna, (5p
att himma insurgenternas {Grbindelse med Frank-
rike, — Frio 8t, Jean-pied-de-port skrifver man
ander den 4 Sept. Landshéldingen Salvadors pro-
clamation , genom hvilken {grdldrar blifvit gjorda
ansvariga f6r sina barn o, s, ¥., bar redan f6ror-
sakat stark desertion wid troshdren, = Trappisten
befinuer sig med 3terstoden afl sin skara i Dagoiz
i Navarra, och Quesada i Ochagavia, Det synes
siikert, att general Espinosa algitt med 2000 man
frdn Pampelona, for att angripa fienden i frouten)
under det 1500 mag {rin Sangueza taga den i
venstra flanken. Zavala gkall vid Mondragon halva
blifvit fullkomligen slagen och dirwid sjell omkom~
mit. Man skattar till fem milliones franker, hyad
general Eguia i Bayonne anvindt p8 trosbiiren un-
der sex minader, ¥id de {ransyska trupparne
ankomma idnnn dagligen trosshiistar, kanoner ocll
forrid af alla slag. Man talar allmint om ettsnart
besittande afl positionen vid Marrac: ochi uprittan=
det af fyra stora batterier pd flera punkter; -

Osterrike. Kejsaren af Ryssland bar den 5:te
wid middagstiden ankommit till Wien § sillskap
med Kejsaren af Osterzike, som farit sin hbga gist
till mote, och afstigit i de {6r bhonom nti Kejsers
liga. Hofborgen bereédda rum. Fransyskaministern
Grefve de Ja Ferronaie och ginister-statssecrete=
raven {6r ntlindska angeligenheterna Vicomt de
Montmoreucy hafva likaledes ankommit d. 7,

England. Den 8 innevarande minad be-
rittade man i London under fértroende, att H:r
Canning blilvit efterskickad. Grefve Liverpool ha=
de, sfsom wan sedan nigra dagar erfarit, velat re+
signera, om hans vin icke ter kom in- i kabinet=
ety och som hans denission vore s& godt som en
uplosning af  minisigren, s8 hafva inviuduingarne
emot Herr C, -~ likval jcke ntan stort motstind
inda tills d. 8 owm wmorgonen -~ slutcligen afstad=
pat, Lordkepslerens motyilja var mindre stask och
lade sig sedan sistledne fredag, Hertigens af Wel-
inglon sjukdon; dr-en hiftig férkylning med star-
ka oronpligor, Enligt tiduingen the Englishwman
har det lios banken, som nu dger féga tillfdlle att
anvinda sitl kapital, kommit i friga, alt fSrwin=
gka det, Dot skall vara i [6ralag, att nedsitta rin-
torna pd Bankactier frin 10 till. 7 3, och -att uti
ersiltning tillstd iunchalvarne en Bonus al 25
proeent,

STOCKHOLM,
Tryckt Los ErmExN och Gravssne.
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Mindagen den 30 September.,

Tyska Shkrd-ceremonier,

Det ir icke utan interesse, wid bedSmandet af
historiska imnen och wvissa iorittningar, alt se ,
baru saken forhdller sig i andra linder. Denna
jemufdrelse #r alltid upplysande och ndjsam, i
syonerhet d8 inrittningarne st8 i s nira samman-
bang, som skrBinrittningarne i norden med dem j
Tyskland, hvarifiin, sisom man vel, allt nordiskt
skrivisende leder sitt urgprung, Man &pskar na-
turligtvis att se, om iurittningen vansligtats, om
bon bibeh3llit sig i sin renhet, om hon utbildat
sig cller aftagit p8 nybygges-orterna o. s, v.

En 8r 1794 utkommen Tysk skrift meddelap
fragmenter af skri-ceremonier,  dem vi vilja hir
inféra, pd det lisaren w8 komma i tillfille att
jemoibra dem med hvad vi redan meddelat af det
Svenska ceremoniellet. ' .

Uidrag ur Tyska Klensmedsgesillernas Handte
verkshalsning. :

Hilsning. Hvart stryker du hin, du Smed,
di dina f6tter iro s8 dammiga, ditt bir stir i vi-
dret, ditt skigg stir ut sisom eft tvedggadt slag=
svird ? . : :
.Den frimmande gesillens svar. Jag stry-
ker dfver land, som kriltan &fyer saud, som fisken
i sjon, att dfyen jag arma smed mé féda mig *);
Afven skall du komma till en surbrunm, P3
Tyska kallas han en galge. Ar det en fyrbent,
i ulmirker det en Kunglig residencestad ; ir det
en.trebent, utmirker det en simpel smistad; ir
det e: tvibent, mtmirker det en by, = + =~
. Sedan kommer du till en viderqvarn; . den
skall siga: viud om) vind om! HS, bvarfére skall
)38 vinda om , och jag har dock st$it ut dnnu
varre hos min mistare. — D3 skall Fru Mjélner-
skan st8 i dorren; sig till henoe: god dag, Fra
Mjblnerska, hvad géra edra hins, virpa de minga
igg?‘l:lvsd gora edra déttrar, hafva de minga fri-

— e

“*) Dettassamtal ¥ § originalet pd Omkliga rim, dem vi
&) stkt eftergora,

are? D& sk.ulil hnn tinka: det miste dock vara en
hygglig yngling; frlgar han s8 efter smikreatugon
hyvad skall kan di icke friga efter de storal

Utdrag ur Kopparslagare-gesiillernas handes
verkshdlsning och gewohnheiter,

Di en frimmande gesill kommer vandrande ;
od framforer han forst hilsningen ool stiger till
mistaren och gesillerna, som-iro pi verkstadens
Lycka till, p& handtverkets vignar! Mistare och
gesiller i (stillets namn , dir gesillen sist arbelat)
lita viinligen hilsa eder pi handtverkets viignar,
Mistaren eller gesillerne svara; Stortack af Mistars
och gesiller! wvar mig. ock vilkommen pi handts
verkets vignar, '

Vid Wilkomman (guten willen) klappar
Skiinkgesillen (sikert svarande mot Omskidnings«
gesill hir) tre ginger p& bordet och siger: Med
gunstig- tillitelse, J punstige Mistare och gealiller
sisom ock vilbevandrade Kopparslagaregossar (kup~
ferknaben)! Alldenstund den nddige Guden har be=
skiirt en lrimmande vandrare (Rummelsman), alltsk
hafver jag genom pojken Jitit bjuda till vilkomma.
Ar en ‘eller annan € inou bjuden, o8 vill jag dn-
nu bjuda honom. Jag beder,.i mitten bjilpa mig
att gora min vandrande lusfig, att dricka en ellep
fyra eller tjuge ginger och dirvid icke glémma
mig eller Eder, *Kan jag 1 dag eler i mirgon
(8rekylla det, skall s8dant girna ske, och dirvid
vill jag dfven férbjuda alla eder och svordomar K
kif och gril, tirning och kortspel , onyttigt prat
och hvad som icke #r anstindigt vid den frliga
vilkommau, Den som hiratinnan bryier, den skall
¢j veta sitt straff, eller skell veta detoch vara for—
fallen att betala hela denna vilkomman , ock den=
pa vilkomma skall ricka till kI, 4 i mbrgon bitti=
da, ek linge slanten ligger under talricken: -

Den frammande:

Med gunstig fillbtelse , i gunstige gosiller of
och bevandrade Kopparslagaregossar ! jag beder, J
métten forskona mig f6r drycken, ty jag dricke
van vid 8.

Dirps svara gesillerne alla och siga: sitt dig
ned, det skall ¢j ske dig fér mycket,
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“ Dirp? miste den frimmande gesillen gdra be~
sked &t alla gesillerna och tre ginger tacka skink-
gesillen. Ian miste st ups,  di ban, druckit nr
(wenn er reinen Tisch hat) och siga: med gunstip
tillitelse, Kopparslagaregosse, jag tackar for forsta
ghngen, Du vill lita mig vederfaras efter bandt-
verks sedvana och brok. Semmaluuda ock andra
ocli tiedje giogen, Jag beder, om du ville pre-
gentera’ mig viikomman  etter bandtverkssedvana
och bruk. -

Omsk8dningsgesillen siger: Med gunstig tilla-
telse, min kira _Knpparulngarego_sse! Alldenstund
det v hir et lofligt bruk, att man for en frim-
mande. vandrande haller drligt vilkomstkalas och
presenterar den irliga Wilkomsten , elter handt-
verks sedvawa och brukj allts3 vill jag presentera
dig ded, s3 vida du vill hilla il godo och emot-
taga den af mig och andra rattskaffins kopparsla-
garegossar, Den vandrande svarar och siger. Med
gunstig tillitelse s3 vill jag ock siga dig, huru du
skall forhslla dig vid detta drliga vilkomstkalas.
Denna drliga vilkomsten skall du tdmma i tre sm
drag, innan dJden #rliga omldparen (Uwmldnfer -=
minne en annan bigare fin vilkomsten) tre ginger
gir 8fver bordet. Efterkommer du det icke, skall
du i mirgon bittida pd nykter mage urdricka den

3 siingen for egna pengar. Da skall ocksd iiga
att dirar skioka tre jungfrur, icke att dirvid
spilla p8 bord, biink , kaklagn, gaffel; de skola
hafva f6ga godt deral; det skall ej eller tillitas
dig. Dirvid skall du dga att diror skinka tre
drliga jungfrur; d& nemligen de iro férsamlade vid
bordet, For det andra skall du sjunga en firsk
visa, som klingar fyra och tjuge ghnger bordet om,
For det tredje skall .du veta att tacka efter handt-
verkssedvana och bruk,

Den vandrande:

Med gunstig tillitelse, Kopparslagaregosse! All-
denstund en irlig vilkomst &r mig presenterad och
dirvid anmildt, huru jag skall mig dirvid bete,
pemligen dga att dirar skinka tre drfiga jungfrar,
d3% dc vid bordet iro férsamlade, alltsd vill jag
anse dig for den forsta drliga jungfrun, Jag be~
der, da ville ur denna drliga vilkomst syara mig
den forsta Hrliga jungfrudricken, efter min begiran,
efter dip formiga; kan jag i dag eller i mirgon
f8rskylla det dig eller andra rittskaffens Koppar-
slagaregossar, skall det girua ske,

Omskidningsgesillen siger: Med gunstig tilli-
telse, Kopparslagaregosse, anser du mig duon for
en jangfru?

Den vandrande svarar: Med gunstig tillitelse, ja,

Omskidningsgesillen siger: Med gunstig till-
telsey. eficr -som du anser mig fér den f6rsta drliga
junglvw, sd vill jag orkss ur dennadirliga vilkowst
Wma den [orsta drliga jungirulricken. efter din
begiran, effer min formiga, Med gunstig tillitelse,
lyft al lockel. i

Den vandrande siger: Med gunstig tilldtelse
fsr jag lyfta locket af den drfiga vilkomsten,

Omskddningsgesillen siger: Auser du wig dnnn
fér en junglin?

Den vandrande siger: Med gunstig tillitelse,
}a. Men om jag tdmcer honom, ared g‘lmslig tilla-
telse, lemna 8t mig en liten Kopparslagaregosse diri.

D& diicker Omskidningsgesillen, ech dé han
druckit, siger ban: Med gunstig tillitelse, Koppar-
slagaregesill, jag siger dig en vinlig tack , aft du
ansett mig for den forsta drliga juoghra. Jag hop-~
pas och tror, att jag ur demna diliga vilkomst
gkall hafva gjort dig besked i6r den [Grsta arliga
jungrudricken efter din begaran, efter min formiga.

Den vandrande sdger: Med guustig tillitelse,
Kopparslagaregosse, jag tackar vanligen, att du ur
denna drliga vilkomst téwmt den [6rsta drliga jung=-
frudricken , efter min begiran , efter din formiga.
Kan jag i dag eller i mirgon vedersk lla det dig
eller andra iirliga Kopparslagaregossar, vill jag gir~
na gbra det.

Di en frimmande bli'ver utkalasad (aumsge-
schenket), tager han en slant i banden, tillknipper
rocken ofvan och nedan och ricker handen 8t ge-
sillerna i arbete och siger: Med gunstig tillitelse,
Kopparslagaregosse hirmed vill jag hafva ntlagt
mitt sista och begir mitt drliga slutkalas, elter
handtverkssed och bruk.

Omskidningsgesillen siger: Med gnnstig tilld-
telse, Kopparslagaregosse, tag det tillbaka och stick
det ned och drick up det i en skil for mig och
dig. Dig skall vederfaras efter haudtverkssed och
bruk.

Huru man ger fadderpenningen.

Med gunstig tillitelse, min kira Koppa:sliga-
regosse, efter som du iofér det drliga handtyerket
begirt -mig till din fadder, s§ har jag icke kannat
vigra dig det och vill hirmedelst - presentera dig
en glad hedersdryck och en dukat 1till fadderpen-
ping, si vida du vill billa till godo ‘ach emottaga
den af mig, Med gunstig tillitelse vill jag ock
anderrdtta dig, huru dn dirmed skall dig forkdlla,
Du skall icke b . . . a bort honom, forstéra ho-
nom p3 skilmstycken, supa bort honom eller van-
sra honom , ntan dirvid tinka pd mig till det
bista, Pantsitta honom kan du vil, dock att do
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[8ser lonom i rittan tid. Afven skall dn icke se
pl honom forr dn i mirgon bittida, Om du be-
gkddar honom i dap, skall han Dblott vara af kop-
par eller messing. Meu om da vintar till i mir-

gon , skall han vara férvandlad i sként guld, Om-:

ock vi i dag eller i mirgon tiillas, vare sig vid
vin eller 8], pd vig eller stig, till vatten eller land,
hvar hilldst den gode Guden férer oss tillsawman,
kan da visa mig honom, si skall efter landsens
sed en vilfignad al vin eller 81 betalas dig al mig;
bvarom icke, skall du vara skyldig att betala mig
detsamma,

Eden efter slutad ceremonie.

Allt det, dig blifvit af mig, i mina medgesil=
Jers wirvaro sagdt, och att du vill allt hilla, s&&
ligg up tvé finger och lis efter mig: Jag svar alt
fortira mina pengar i Leipzig i Girkoket,i Niirn-
berg i Plefferkrahm, i Petersburg bak muren, i
Wien i Silsewar, i Augsborg pd grafven, dir som
man kan (& de skéna juogfrurna, och i Breslan i
Wattengrafven ¥) — nu skall du f§ nigot pi din
finger (- - - zu Augsburg auf dem Graben, da
man die schdoen Jungfern kan haben, und zu
Broslau im Wassergraben — jezt sollst du was
auf deine Finger haben,).

__’) Alltsamman formodligen Hirbergen for gesillerna och
pd samma glng Krogar. : p :

UTLANDSKA NYHETER.

Turkiet. Ett frin Corfud, 1 Seplember ftill
Trieste ankommit fartyg medfér nedsliende under-
rittelser om Grekernas beligenhet. Chorschid-Pascha
har med amnestien f6r Chios i handen banat sig
vigen till Morea, Otaliga flyktingar stka att kom-
ma till Sarne, och férbanna de utlindske agenter-
ne, Demelrius Ypsilanti och bans likar. Greker-
ne falla ifven denna ging sBsom offer for deras
littrogenbet, men deita sista forsék torde i lindri-
gaste fallet hafva beredt dem Judarnas dde i Ori-
enten, P8 skonsamhet hos de uppretade Musel-
minuen ir icke att tinka, ilven om Sultanen sjell
Bnskade det. Moreaskall blifva en stor kyrkogird;
for ofrigt gripa Grekerne, vid deras {orhoppningars
skeppsbrott, innu efter hvarje svag planka; de
vilja yeta, att den i Patras farvatten sedda tarki-
ska eskadern, som den 7 Augosti tagit om bord
den n+e Capudan-Pascha, Kara Mebemed, den 13
Augnsti sder. om Morea blifvit slagen af den gre-
. kiska folan, == Frin Semlin skrifver man under

d. 29 Augusti, att posttatarerne [frin Seres och
Thessalonik @nnu felades i Belgrad. Frin trakten
vid Larissa hade en forman apkommit, som med-
forde den underrittelse, att Chorschid-Pascha d. 6
Augusti var tillbaka i Larissa, Emellertid iro
Turkarne i Belgrad segerdrnckne cfter en talars
ankomst, och siga, att Morea redan Hr nnderka=
stadt. UHura detta stimmer Blverens med Gre-
kernes fordna segerberittelser , mi  Himlen vefa,
Sulioternas undergifvenhet bekriflar sig, frin alla
hall, hyilket i bvarje hindelse dr ett start slag for
Grekerne, == De sorgliga underrittelserna om Gre=
keland bekviiftas Elyen genom bref frén Augsburg
af d, 7 Septemb., diri det beter: Mindre genom
segrar, in genom kungdrande af en amnestie bar
det 1. ckats Chorschid-Pascha att afviipna folket
uti 49 byar emellan Thermopylerne och lstlimos;
torridare éfverlimnade citadellet i Korinth §t Chor-~
schids Lieutenant Malimud Pascha. Den till Arges
flyktade grekiska Senaten bar JAtit halshugga dessa
forridare, Kolokothron har, sisom man férmo=
dade, riddat sig i bergen, En enda omstindighet
synes gynnande for Grekerne, den, att Chorschid
Pascha 8terviindt till Thessalien , dir nya resnin=
gar gbra hans nirvaro nbdvindig; men man fogar
hirtill, att han i Morea gvarlemnade en stor makt,
som man, hvilket dock synes 8fverdrifvet, skattar
till 50,000 man Turkar och Albanesare, Turkiska
flottan skall vara i Patra, .
Spanien. Decretet om do urtima Cortes” same
mankallande dr undertecknadty deras higtidliga 6p=
nande ir bestimdt till d. 7 October, och den for=
beredande sessionen sker d. 1:sta. Olika meningar
ridde i StatsrBdet &fver sammankallandet, men be~
segrades af ministéren, Efter en noga berikning skall
antalet af den sist mobiliserade activa milisen bee
Tépa sig till 40,000 man, Cortes hade endast be=
viljat 20,000, men ministéren har i anseendo till
de tringande omstindigheterna tagit p8 sig, attan~
svara for upstillandet af det dubbla antalet. Span~
ska activa milisen dr monarkiens landvirn och be-
stir nastan alldeles af Veteraner. Krigsministern
har na ph det eftertryckligaste anbefallt organise~
ringen af detta landvirn i alla provinser, dir det
innu icke kommit till stind , det skall dirigenom
innan kort stiga till go,000 man, Sisom man vet,
hafva Cortes for det lépande Bret faststallt linie~
arméen till 63,000 man, -- Militir-commissionens
i Valencia ransakning bfver Genéral Elio bérjade
d. 27 Aogusti kl, 8 om morgonen och slutades d,
28 kl. 5 f. m. Generalen férde sjelf sitt forsvar
med ctt tal, som varade tvd timmar, men blefilla-
miende, di Presidenten forkunnade sessionens slut.

e S
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Han blef med alla r8sterna démd till dédsstraff pi
vanligt sitt genom strypning , och d. 4 Septen ber
kl. 11 £ m, afrittades han efter forut skedd de-
gradering, -~ Ledaméterna i
nalet hafva blifvit afsatte, emedan de’ bifalljt
Genceral Copons mening till férmin  f5r de
démde f, d. Gardesofficerarne. General Empecina-
do marscherade d, 25 Augusti med 6oo man till
fot, 120 kavallerister och tyi kanoner ifrén Cala-
tayud, for attstéla till Generalcapitainen i Saragos-
84, som den 19 Sfvervuunit Trappisten vid Ayerba,
Quesada har, sedan han blifvit slagen i Sangnesa,
dragit sig till Aragonien, utan tvifvel- afsigt, aft
med Bterstoden af sitt och Trappistens band arbe-
ta sig tillbaka till Irati eller ock att kasta sig ph
Catalonien, di ban ser aft contra-revolutionen i
Navarra icke lyckats, Det ir icke Zavala, utan
en annan band-Chef, Fern. de Gomboa, kallad
Cabras, som blifyit i triffningen i Biscaya; Zavala
bade undkommit till bergen vid Aranzanzu, Den-
na triffaing var en f6ljd af bans inbrott i Biscaya
med 600 man under honom, Guesala och Uranga,
Alla poster fr§n Madrid, Bilbao och Pampelona
hafva blifvit upfingade af royalisterne, Den, som
d, 6 Sept, skulle frin Madrid ankomma till Irun
blef anhillen i det beryktade passet vid Salinas.
Emellertid skall en courier fr8n Madrid -d, 5 haf-
va ankommit i Bayoane, och medfért den under-
rillelse, att gula fehern yitrat sig pi Cadiz’ redd,
och att ett i Coruniia inlupet Amerikanskt fartyg
forlorat 21 man p& resan, Afven posten till Ma-
drid wed bref frin Frankrike och det gfriga Euro-
pa har af insurgenterne blifvit borttagen i det re-
dan nimuda Salinas-passet,

krigs= och sjbtribu-

Frankrike.  Bories och hans kamrater hade
ftertagit gin cassations-anstkning emot dodsdo-
men; den hade, siga de, endast skett af ‘villfarig-
het for devas advocater, Tidningen Etoile siger,
alt dtertagandet felar uti den nédiga formen och
att den ieke skall antagas. Eft annat blad sidger”,
att General-prokuratorn anser ftertngandet sfisom
en handling af f6rtviflan och att han hade férmstt
Hr. Berville uit f5rsska bringa dem pf andra tan-
kar, ach ait de skulle 18ta det ankomma pié Hog-
ste domstolens algsrande. De upfera sig i fin-
gelset med miod och gudsfroktan. -—- D, 11 Septem-
ber om aftanen blefvo Berton, Caflé, Saugé, Fradin,
Séndehault ach JoglindSmdeltill ddden; Allix, Ferail)§
Risque, Ledein; Lamaet, Sauzais, Beaufils, och Con-
drac’sisom icke angifvare till's Srs FingcIse ochinoco
l:cs boter (rérande Allix, hade domstolen efter mer
in tvA timmars ridpligning forenat sig med Juryns

_:_nino‘ri_t'elr), tta andre 4ill 5 och 3 31s fingelse, 1000
fes och 10 &r under upsigt med caution, sex till
tvd 8rs [Angelse och 50 fics, 10 tllett ir och 50 figs.
Ty anklagade blefyo frikinde, -- Det ir sikert,
att, ntom de regementer, som iro under full marsch
fr&n norra grinsen till Pyreneclinieu, andra corpser,
83 vil infanteri som oberidet och beridet artilleri,
skola snart sitta sig i rorelse frin fransyska Flan-
dern till samma bestimmelse, Hr, Drault har verk-
ligen icke 16rt Bertons férsvar, utan &fverlemnat
det Bt honom sjelf. Assis, presidenten beskyllade
i anledning biraf den férstnimnde i Oppen riitt
for feghet, Herr Draunlt svarade hirpd: "Det #x
latt att svara hiirps; Hvad fordrades af mig? Att
jag skulle g3 iu p3, att i stillet {6r alit forsvar
blott siga: Jag Ifler det ankomma p§ Hr. Edsvur.
nes optanka, 1 sanning, mine Herrar, dirtill ha-
de dock icke fordrats s§ mycket mod, Men bade jag
diremot samtyckt hirtill; s& skulle jag bafva npoff~
rat General Bertons intresse f8r mitt och dirige~
nom forst férridt honom, och begitt en feghet
emot hanom, [Hir dr minh trosbekinnelse: Alldrig
skall jag fegt &ivergifva nfigon och elyckan skall
alltid uti mig finna en-oryggelig f6rsvarare, -- Ge-
neral-prokuratorn svarade blott: Domstolen skall
utlita sig ofver Advocaten Draults forhillande ef-
ter hufyudsakeus slut, -~ Den 12 Sestamber fore=-
kom de fyra [6r falska och oredliga berittelser
om rittegingen i Rochellska saken anklagade Jour-
nalernes sak for den samma assiredomstolen, som
démt i detta mil, Herr Merillhoy pch de andra
defensorerne ville gora den invindning gillande ;
att inga bestimda facta, om bvilka de berittat,
lifvit upgifna emot wigifvarne, hvarfére de ic
kunnat framstilla vigra motbevis och vittnen, och
ville bevisa, att detta intridde bir sisom en rills-
fordran, oaktadt den genom lagen af Martii ménad
detta br domstolarne i delta anseende f5rlinta make,
som bir fér forsta ghngen kom att anvindas, ‘Men
domstolen beslst ogiltigheten af denna invindnivg,
Den af ritten fillda dom wutsittes elt irs tingelse
och 5000 fics bbter for Herr Guise. ansvarig re-
dacteur af le constitutionel och Herr Fapcil-
lon, utgifvare af Journal dun commerce; sex
mbnaders fingelse och 3000 fics séter for Hir
Legraniux, redacteur af Courier Frangais;
en minad och 1000 fics for Herr Cassano, som
utgifver le Pilote,

STOCKHOEREM,
Tryckt hos EtMEN och GRANBERG,
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Om_faran af historiska upgifters kungirande.

Bland de ekil, wissa scrihenter anfért mot ntgif-
vandet af de Hemliga liandlingarna om Gustaf I1l.s
regering, ir ilven eit, som vi amnse nog mirkeligt,
for att skirsk8das, ehorn vi ingalunda dmna att
sjelfve blande oss i striden om dessa Handlingars
pilitlighet eller virde, Vi lafva wvil en ging in-
fort en insind skrift, hvars forfattare dr oss full-
komligt okénd ; men vi hafya ocksd férklarat, att
vi for egen del icke kunna bedSma hufvadfrigan,
Sdttet, livarpd striden blifvit f6rd, ochde grund-
satser, man dirvid framstillt, ligga deremot inom
det allmidnna vettets omddmeskrets,

Man har ropat mot dessa handlingars utgif-
vande, emedan de skulle wicka den utslocknade

arti- ach oenighets-andan.

__Hyem igeukinner icke hiri denna fega. och
forakiliga considerationslira, som plstis firbjuda
vissa sanningars framstillande, wvissa bhandlingars
grapskning, emedan detta framstillande, denna
granskning kan géra ond bled, vicka forakt for
bvad som behbiver aktning, verka ledsnad och
modldshet hos statens tjinare och split mellan folk=
klasserna! Om ej demna lira s ofta haft bedrifliga
foljder , skulle man vara fiestad att kalla den yt-
terst 16jlig.

Dess grund miste ligga i den &fyertygelsen,
att alltid ett visst mitt bedrdgeri fordras, fér att
styra eller leda minniskorna j att man aldrig far
viga alt Sppet visa dem deras rittigheter och be~
lagenhet cller blotta det sitt, hvarpd de behandlas;
att de annars aldrig formés till lydnad och lugn;
med ett ord, att de af naloren dro s elaka, att
6fvertygelse och sanning icke f6rm3 verka pi
dem. Msingen drifver detta system af elakhet och
af kall liknéjdhet om minpiskorna, dem bhan ej
anser modan virdt att behandla Sppet och redligt;
mingen Ster af en kortsynt vilmening, Om det
férra slaget @r platt ingen ting att siga; detlasligte
kan ej férbattras, Det sednare ar virdl en sir-
deles upmirksamhet, emedan det vanligen bestir af
ganska podhjirtade, fast morkriidda varelser, som,
genom kinslan af sin egen svaghet, férledas att
betrakta minniskorna sésom ostyriga och vanartiga

barn, dem man miste leda, genom konst, genom

fordsljande af en miingd saker, genom okuunnighet
ow det onda hiir i werlden och genom l&lte om
mamnam 1 tid ech evighet,

Ar Svenska folket verkligen o8 elindigt, att
det icke 8] en allvarsam undersdkning om Gustaf
111, och hans tid? Skola gamla partier och tve-
drigter Bter upstd genom en dylik understkning?
Tror man df , att partier vickas genom historiske
upgifters framdragande, #lven om de skulle vara

falska? Har ¢j constitutionen bittre f6rebygat dessa.

partiers onda verkan, #n att de skulle blifva far-
liga fér lugnet och medborgerligt vil, -dlfven om

en eller annan skulle, i minnet of ett {Srloradt

fordarfligt inflytande eller af gamla ofrriitter mel-
lan olika stind, pliga sitt sinne med orimliga tan-
kar? tankar, som man lika Iitt hyser och niistan

iro fordirfligere, om de hemtas ur traditioner ocly.

sqvaller, in om de skulle vickas af offentliga un-
derstkningar? _

Och ‘hvad dr det d8, som skulle viickg parti-
erna hir? Méinone den unpgiften, att Adelen, fastin
misstinkt di for arvistokratiska och hersklystna af-
sigter, dock i sjeliva verket arbetade {6r medbor=
gares fri- och rittigheter i allminhet? Skall Ade=
len, af denna upgift, forledas till hat mot de 8f-

riga stinden, som derigenom fbras till erkiinnande

af ett ddelt drag i dess historia? Skola de 6friga
stinden fatta hat till Adelen, for det att de (&
naderrittelser, som wvisa dess patriotism? Och i
fall man ocksk ville lemna kapitlét om hat, skall
di f8raktet fortplantas pd nBgon, f6r detatt man
fir veta, att hans f6rfider gjort f6raktliga girnin-
gar, om NB. han sjelf icke tridderi deras fotspsr?

Om enskilda personer i en férfluten tid
framstillas i en ofdrdelaktig dager, om deras hem-
liga girningar och dessas motiver uptickas; s8 kan
dirafl icke fod#s partihat, e en ging ett farligt
enskilde hat eller férakt, emedan dess fGremdl ej
mera finnes,

Fér att med fi ord uttrycka vir mening om
detta skrik ofver partiandans och tvedrigtens vic-
kande genom historiska undersbkningar och up~-
gifter, s& dr den intet annat in det vil kinda be-

giret att strida med alla vapen och samla en bundt

af stora, klingande ord, {Ur att ddrmed sl& sin mot-
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stindare i ansigtet, utan att besinna, onr de passa
eller icke, om de iro tagna frin Gstan eller vastan.
Partier dro nu en ghng antagna sisom den buse ;.
hvarmed man skrimt fullvuxna barn, alltiftdn 1772
rs revolution intill mirvarande tid. Be dro cit
verkligt ondt , i synnerhet di de kunna ntrilfa si
mycket som under 1720 frs constitation; men of-
tast ir det deo crassa despétismens apostlar, som
mest predika mot dem , emedan de kalla allt om-
déme ofver sig, all undersckning om favoriters
forvaltning ett partiskrik, Emwvildets och den po-
litiska somnens virmer Iralva intet verksammare
vapen in fruktan for partier, Kejpar El Yazid ¥
Maroceo blef en ging forargad &fver ettgril mel-
lan tvd af-sina hofmin, Fan lit d¥ skira hal-
sarna af dem bigge — och det blef fullkomligt
tyst och lugnt. Frur mingen skulle ej énska atk
2 pi detta enkla och korta sitt tysta allt parti-
rit!

Gustaf 1IL, sisom hvarje bistorisk person,
miste , till en bdrjan Stminstone bedémas ur oli~
ka synpunkter , allt efter de beddmandes olika i~
sigter och — Gunds fven — interessen, Men mi
striden (och kanske &r det denna vent af litterira
tvist, hvitken man fruktar sisom en partistrid)
blott drifvas Hrligt; m8 man bevisa, hvad man
framdrager ; m% man raisonnera sundt och icke in=
blanda vinkar om faror, som ¢j eXistera; md man
jeke forst doma och sedan leta efter handlinga¥
att stddja domen p8 — och striden blifver, Kngt
ifrdn att vara farlig oeh otilibdrlig, tvirtom eil
medel att piskynda wislaget och géra det tillior-
Nithigt , ty han tvingar de stridunde till att forska

fter vapen, bvarmed de Bmsesidigt kunna virja
sig, d. v. 5. facta och handlingar, hvilka annars
kanske e blifvit efterspanade ech férkommit.

Dramatik-

Hvem ser icke, att theatren, em den &r af
ritta slaget och innerligt interesserar allminheten,
har stort inflytande pi dess bilduing och tinke-
sitt! Hjilen, fosterlandets riddare, virdigt och
nationligt framstilld pi seenen , miste hoja folkets

" Rinste af sitt virde, stegra dess patriotism och

vicka det sanna begiret till dra, Det genuina
skimtet, den verkliga komiken, sidan nemligen
som den kau senteras af allminhcten; kryddar
Jifvets bittra kalk och framtrollar glidjen, denna
ovirderliga Guds gifva, Jag sericke spektaklet ,
for att lira kalla hvardagskixor, dem jag kan hora
i hvarje samqviim , lisa 3 hvarje compendium; jag

behtfver ¢f ett skidespel, for alt vela, ait den,
som mordar , oftast blir uptickt och f3f d5, eller
for att se, ait den, som dr dlskvirdast, eller som
har den fintligaste dringen, eller forstér vinna
sonbretten , lyckas i sitt frieri, eller for att be-
undra konstija skator eller hundar, Jag gir dit,
for att 3skidligt lira kdnna den besynnerliga Ca-
meleonten minniskobjirtat, for att skakas al dess
strider med sig sjelft, pligferna och ett Torfarligt
8de (och NB. icke hvardagliga strider eller hvar-
dagliga miuniskors strider); jag gir dit, for att
skakas och luttras genom &gynen al haudlingar at
en djup forfirlig art; eller ock gir jag dit, foratt
le &t det sanna suillets excentriska lekar, &t de
ofsrklarliga bizasrerierna hos minniskan,

Vanligen f8r man dock ansenligt afpruta pd
sina ansprik och ndja sig med nigra vackra ord,
i stillet fér en djupt gripande Iragisk plan och
ande, med nigra strodda 16jliga beligeubeter och
infall, i stillet {or en dkta komisk plan, Man fir
halla till godo nakna Skants-Tullsscener, i stillet
fér Tragik , och plumpa tvitydigheter, 1 stallet
for skiamiets Iuftiga slsja Sfver lifyets 15jligheter
och contradictiouer,

Men det 4r ej hirom, som vu egentligen ir
friga. Kanske har wen nigot skil att fordrasun-
da liror i medborgerliga &mnen #Afvev frinscenen.
Bland mangfaldiga avledningar till denna anmirk-
wing kan man for ro skull framtaga en, 1 vissa
piecer ser man oskyldiga personer anklagas, démas
till déden och wtféras till afrdttsplatsen, pi de
ofullkomligaste aunlednivgar. Man ser sedermera
den verkligen brottslige uptickas och den oskyl-
dige befrias, Dird{ver tackar han innerligen sin
Gud och anser sig hagst Iycklig att halva sloppit
ett —- hardt 8de, d& det verkligen dr ingen ting
annat u — en oférlitliz oduglighet eller ondska
hos- domarcn. Denne hller tal om oskuldens be-
Jéning och om férsynens underliga vigar att ridda
henne — ur usla domares klor,

Hvad ir pu fabola docet af dylika skidespel?
Jo, den frstindige harmas ech den enfaldige vin-
jer sig att anse enda riddningsmedlct medan vriog-
visa domar vara —— Cuds férsyn., S3 miyeket bij-
Jigave blifver hopen att underkasta sig véldet utan
knot, afvaktande med tilamod, att Limlen skall
ridda den oskyldige -- gemom en hund eller em
skata,

Den bufvadsakliga liran. som uttryckligen
dsilves i dessa djurpiecer, ir den, att den an-
klagade bbr bevisa sin oskunld, s svast de
lumpnaste anlednivgar tala mot honem. Till hyvilka
vackra resultater denua lira kan leda, har man
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nigon ging sett i verkligheten; ach till‘Grlitligbe-
ten diraf bor inskirpas frin scenen. Kan denan-
klagade ¢j bevisa sin oskuld, s% Ar domarea fri
for all forebrielse att hafva dmt Honom till doden,

Det ir anmirkniugsvirdt, att man egentligen
ser domare of6rskimdt drifva detta spel i de pie-
cer dir hufvudrolerne ageras af djur. Dessa pie-
cer iro troligen imnade att inskirpa Sfvertygelsen
om minniskors och i syonerhet domares fOretride
framfér djuren,

Theatren ir icke inrittad, for att dérifrin
undervisa folket i politik och lagfarenhet, Men
den ir troligen icke eller inviittad, fér att inskirpa
och invinja bvad som pd det Hiskligaste svir mot
all sann grandsats i dessa vetenskaper.

UTLANDSKA NYHETER.
Turkiet. De senaste underrittelserna om
Grekiska angeligenheterna hafva autagit en mera
gyvnande kayakter, och lita dnhu hoppas en hyck-
Jig framging, churu man ingen ting mindre in med
visshet kan siga, hvad som yerkligen tilldragit sig
for eller emot. — Irin Livorno gkrifyer man nn-
der d. 2 Sept, Helleniska regeringens officiela be-
rittelse af d, 12 Augusti g, st, har pi sexton dagar
anlindt hit med ett fartyg frdn Spetza. Tillika
erfar man genom bref, att den Grekiska {lottan;
6o segel stark, dr i begrepp ait utl¥pa, Hon forer
o2 brinnare med sig. Prins Maurokordato befin-
ner sig i Wrachori och Meselongi. Odysseas &r
den grekiska saken trogen; han stir i Thermopy-
lerna. Kassandra #r Bter 1 Grekernas hiinder. Fi-
endernes 8fvermagt och nigra anforares oenighet
voro skuld, ait Grekerne miste vika frin flera
punkter; nu hafva de Ster intagit sina f6rra still-
ningar, De reguliera Grekiska corpser och de ut-
Yindske Grekvinuerne bafvai flera triffningar gjort
underverk af tapperhet. General Norrmans corps
har forlorat 60 man, Grekelands kritiska beligen-
et miste tillriknas den omstindighet. att vér ve-
gering #r utblottad pd alla penningemedel,  Smar
hjelp ér el n8den. Hyarje minutir under nirvarande
Beligenlict en vinst, Den omnimnda olficiella berit-
telsen inneh$ller: "Ofverbefilhafvaren i Rumelien
Chorschid. Pascba, hade fattat det beslut, att fram-
tringa i Peloponesos, sedan han férgilves bemddat
sig, alt intringa i det vestliga Hellas, dar bran up-
offrat ‘mer @n.8ooo Albanesare vid Sulis beldgring.
Sedan han sammanbragt en betydclig makt, hvars

forsta hiltiga pltringande de olycklige Hellenerne
icke formidde utstd, hade han Tramryckt till Beo-
tien och diriliin in i Peloponesos, nda till shit-
terma vid Napoli di Romania, som enligt skedd
tycrenskommelse just di borde gifva sig. Rege-
viigen; som ingdg den fara hvilken hotade fider-
neslandet, vidtog hastigt de tjenligaste steg, och i
stillet att draga sig tillbaka med trupparna, besldt
hou, att Iita desamma rycka fram emol frenden 4
och att sjel( begifva sig pd de fartyg som blokera=
de Napoli di Romania, Hustrurna och bsrn skic=
kades i det inre af landet, f8r att dirigenom s&
mycket sikrare sbrja for deras sikerhet, Rege-
ringen drog omsorg, att alla firrfd aof argol sk
spannemil, &vensom af Arabiskt hvete, blefvo boft-
skaffade, och att trapper frin alla hill hastigt dro=
go sig tillsammans f6r att innesluta fienden § Ar-
golis, P& detta ghitt tvangs denue genom bunger
och ntd och smb Helleniska truppers anfall, atk
draga sig tillbaka till Korinth, dir han hoppades ,
att genom den vid DPatra liggande {lottan erhilla
lifsmedel och att bebdlla ryggen fri genom besiittnin~
gen i Akrokorinth, som hade mist dfverlemuoas &€
fienden, emedan det var alldcles utblottadt ph ka=
noner och ammunition, som man férut behdft pk
andra stillen. Under det nu Turkarne drogo sig
tillbaka till Korinthh (d, 7 & 8 Angusti », st,) af-
skaro Hellenerne dem ifrin Argolis, dirigenom att
de stillde sig emot fienden. man emot man, med
dct oryggeliga beslut, att antingen till intet gira
honom eller att d8, och vunno i en lysande se~
ger. 'Tre tusende fiender blefvo ph filtet, fOrutan
de sirade, hyilkas antal inuu icke &r kindt, Tvh
tusende hiéstar, ett handrade femtio kameler, allt
krigsforrdd, oclr all tross blefvo i scgrariies hiin~
der, Hellenernas entusiasm i doen helign striden
4r stor, dfven si stor bestbriningen hos fienden, som
var tyvungen att ropa: "Nidl lit oss retirera Af-
ven i denna vysliga strid har filtherren Nikitas
Ster visat sig [ruktansviird och gjortsig virdig det
wamn, som blifvit homom tillagdt al Trans krigare,
som kalla honom Turkfritare. ¥ deona (triffning
Blef dfven den fordna Storviziren Ali Pascha; da
diremot endast 160 Hellener féllo, Nu ir siriden

* endast inskrinkt till Korinth, dir fienderog duou

hilla sig. Denna Grekernas entusiasm, denna re-
geringens energie gilver &ter grundadt hopp , alt
fienden aldrig skall vinna &fverm kten ofyer Gre-
kerne; och lika s& stort som det underverk ir, att
Hellenerne oagtadt deuna olika strid blifyit segra-
re, lika ofdrpitligt skall ock minnel liraf blifva
hos cfterverlden, — Underrittelser “8fver Trieste
af d, 20 Augusti siga; Det Lar lyckats vira fore-




